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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2016/2071 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2016. szeptember 22.)

az (EU) 2015/757 eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek a szén-dioxid-kibocsdtisok
nyomonkévetési médszerei és az egyéb relevins informdciok nyomon kévetésére vonatkozéd
szabdlyok tekintetében torténd modositdsirdl

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz6lo szerzdésre,

tekintettel a tengeri kozlekedésbdl eredd szén-dioxid-kibocsdtdsok nyomon kovetésérdl, jelentésérdl és hitelesitésérdl,
valamint a 2009/16/EK irdnyelv médositdsdrdl sz6lo, 2015. dprilis 29-i (EU) 2015/757 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (") és kiilonosen annak 5. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2015/757 rendelet meghatdrozza a tagdllamok joghatdsdga alatt dll6 kikotSkbe érkezd, azokon beliil
tartézkodd vagy azokbdl tivozd hajok szén-dioxid-kibocsitdsdnak és az e hajokkal kapcsolatos egyéb relevans
informdciéknak a pontos nyomon kovetésére, jelentésére és hitelesitésére vonatkozé szabdlyokat annak
érdekében, hogy koltséghatékony médon 6sztondzze a tengeri kozlekedésbdl szarmazé szén-dioxid-kibocsatds
csokkentését.

(2) Az (EU) 2015/757 rendelet I. melléklete meghatdrozza a szén-dioxid-kibocsatas tiizel6anyag-fogyasztason alapuld
nyomon kovetésének modszereit. Az (EU) 2015/757 rendelet II. melléklete meghatirozza az ,egyéb relevans
informdciék” nyomon kovetésére irdnyadé szabdlyokat.

(3) Az (EU) 2015/757 rendelet 1. mellékletének A. részében foglaltak értelmében a szén-dioxid-kibocsdtdst
a tiizel6anyag-fogyasztds és a kibocsdtdsi tényezd szorzataként kell kiszdmitani; a szén-dioxid-kibocsdtds meghatd-
rozdsa pedig az ugyanazon melléklet B. részében foglalt A. (a tiizel6anyag széllitolevele és a tiizelGanyag-tartdlyok
idGszakos leltdrba vétele), B. (a tartdlytérben taldlhatd tiizelGanyag-tartdly fedélzeti nyomon kovetése) és
C. (vonatkozd tiizel6anyag-égetési folyamatok dramldsmérével torténé ellendrzése) nyomonkovetési mddszer
révén torténik. Az 0j hajok esetében az elért energiahatékonysdgi tervezési mutaté (EEDI) kiszdmitdsanak
modszereire vonatkozé irdnymutatdsokrdl (Guidelines on the method of calculation of the attained Energy
Efficiency Design Index [EEDI] for new ships) sz6l6 IMO-hatdrozat (¥ alapértékeket hatdroz meg a hajok
fedélzetén haszndlt szabvényos tiizel6anyagok kibocsdtdsi tényez6i vonatkozdsdban. Ezek az alapértékek felhasz-
nalhaték a hajézdsbol szirmazé szén-dioxid-kibocsitds kiszdmitdsdhoz. Az, hogy a hajok esetében ezek az
alapértékek felhaszndlhatdk szén-dioxid-kibocsatdsuknak az (EU) 2015/757 rendelet I. melléklete szerinti nyomon
kovetéséhez és jelentéséhez, biztositja a rugalmas szabdlyozoi megkozelitést és az dsszehangolt végrehajtdst.

(4) Az A, B. é C. nyomonkovetési modszerek a felvett tiizelGanyag (tiizelGanyag-elldtds) vagy a tiizelSanyag-
tartdlyokban marad6 tiizelanyag mennyiségének meghatdrozdsat illetGen a tiizelGanyag-stirtiség tényleges
értékeinek alkalmazdsdval a térfogatbdl tomeggé vald dtalakitdsra irdnyulnak. Az I. melléklet B. része (2) pontja
otodik albekezdésének c) alpontja értelmében a B. nyomonkovetési médszert haszndlé véllalatok a tényleges
stiriséget meghatdrozhatjdk egy akkreditdlt tiizel6anyag-vizsgdlé laboratériumban végzett kisérleti elemzés sordn

() HLL123.,2015.5.19., 55.0.
() MEPC 245 (66) 2014.
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mért stirtiség alapjan, amennyiben ilyen érték rendelkezésre dll. E lehetdségnek az A. és C. mddszert haszndld
véllalatokra valé kiterjesztése biztositand e hdrom nyomonkovetési modszer Osszehangolt végrehajtdsit,
a 3675:1998 1SO-szabvdnnyal (') 6sszhangban. Emellett teljes mértékben tikkrozné az dgazati gyakorlatot, és
fokoznd az érintett hdrom maédszer szerint nyomon kovetett tiizelGanyag-fogyasztds osszehasonlithatosdgat.

(5) A kikotéstSl kikotésig” modszer nagyobb egyértelmiiséget és Gsszehangoltabb megkozelitést biztositana annak
vonatkozdsdban, hogy egy 1t esetében mi tekinthetS a pontos induldsi és érkezési id6pontnak. Ez pontositand az
(EU) 2015(757 rendelet II. melléklete A. része (1) pontja a), illetve b) alpontjdban emlitett ,tengeren toltott id6” és
,megtett Gt” nyomon kovetésére haszndlt paramétereket, és tikkrozné az dgazati gyakorlatot.

(6) A hajo energiahatékonysdgi mikodési mutatbjanak (EEOI) Onkéntes haszndlatira vonatkozé IMO-irdnymu-
tatdsok (3, valamint az EN 16258 (2012) CEN-szabvéany (°) lehetdvé teszik a ro-ro hajok esetében a szdllitott
rakomdnynak a szdllitmdny tényleges tomege alapjin torténd nyomon kovetését és jelentését. E tovabbi
paraméternek az (EU) 2015/757 rendelet II. melléklete A. része (1) pontja e) alpontjdban foglaltak kozé val6
felvétele jobban titkrozné az dgazati gyakorlatot, és igy megkonnyitené a nyomon kévetést.

(7) A felhatalmazason alapulé jogi aktusok el6készit6 szakaszdban a szakértSkkel folytatott konzulticié szokdsos
bizottsagi gyakorlatival 0sszhangban az Eurépai Fenntarthat6sdgi Hajézdsi Férum (ESSF) égisze alatt létrejott
a hajézasra vonatkozé nyomon kovetéssel, jelentéstétellel és hitelesitéssel foglalkozé nyomonkévetési alcsoport.
Az alcsoport szdmos nemzetkozi és eurdpai szabvanyt, nemzetkozi szabdlyt, valamint tudomdnyos és mdiszaki
eredményt azonositott, és javasolta, hogy a rendelet hatilydt ezekre is terjesszék ki. Az alcsoport ezen
szempontokra vonatkozé ajanldstervezetét az ESSF plendris wilése 2016. junius 28-4dn elfogadta.

(8) Az (EU) 2015/757 rendelet 1. és II. mellékletét ennek megfeleléen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2015|757 rendelet L. és II. melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. szeptember 22-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

(") 18O 3675:1998: Asvanyolajok és folyékony dsvényolajtermékek. A stirdség laboratériumi meghatirozasa. Areométeres modszer.
(*) MEPC.1/Circ.684 IMO Guidelines for voluntary use of the ship Energy Efficiency Operational Indicator.
() A széllitas (teher és személy) energiasziikségletének és a GHG- (iiveghdzhatasti) gdzok kibocsdtdsanak szamitdsi és megaddsi modszerei.
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MELLEKLET

Az (EU) 2015/757 rendelet L és II. melléklete az alabbiak szerint médosul:
1. Az L melléklet a kovetkez6képpen médosul:

a) Az A. rész helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,A. A SZEN-DIOXID-KIBOCSATASOK KISZAMITASA (9. CIKK)

A szén-dioxid-kibocsatdsok kiszdmitdsa sordn a tdrsasdgoknak a kovetkezd képletet kell alkalmazniuk:
TiizelGanyag-fogyasztds x kibocsatdsi tényezd

A tiizel6anyag-fogyasztds tartalmazza a f6gépek, segédgépek, gdzturbindk, kazdnok és semlegesgdz-generdtorok
dltal felhasznalt tiizelSanyagot.

A kikotSkben a kikotShelyen felhasznélt tiizelGanyag-fogyasztast kiilon kell szdmitdsba venni.

A fedélzeten hasznalt tiizel§anyagok kibocsatasi tényezSihez a kovetkezd alapértékeket kell alkalmazni:

I . . Kibocsatdsi tényezd
TiizelGanyag tipusa Referencia (t-ICOOf/Sitiaiszlelgrgl;z(g))
1. Dizel/gézolaj ISO 8217 DMX-t6] DMB-ig terjedd fo- 3,206
kozatok
2. Konnyt fiitGolaj ISO 8217 RMA-t6] RMD-ig terjed§ fo- 3,151
kozatok
3. Nehéz f(itGolaj ISO 8217 RME-t6l RMK-ig terjeds fo- 3,114
kozatok
4. Cseppfolyésitott szénhidrogéngaz | Propan 3,000
(LPG)
Butan 3,030
5. Cseppfolyésitott foldgaz (LNG) 2,750
6. Metanol 1,375
7. Etanol 1,913

Megfelel§ kibocsatasi tényezSket kell alkalmazni a bio-tiizelGanyagokra, az alternativ nem fosszilis tiizels-
anyagokra és mds tiizelGanyagokra, amelyek esetében nem hatdroztak meg alapértékeket.”

b) A B. rész a kovetkezSképpen mddosul:
i. az 1. pont 6todik bekezdése b) alpontjanak helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,b) a tiizelSanyag-szallité dltal a tiizelGanyag-feltoltéskor mért és a szdmldra vagy a tiizel6anyag széllitolevelére
feljegyzett stirtiség;”

ii. Az 1. pont 6todik bekezdése a kovetkezd c) alponttal egésziil ki:

,¢) amennyiben rendelkezésre dll, egy akkreditlt tiizelGanyag-vizsgdlé laboratoriumban végzett kisérleti
elemzés sordn mért stirfiség.”

iii. A 3. pont negyedik bekezdése b) alpontjanak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) a tiizelSanyag-szallito dltal a tiizelGanyag-feltoltéskor mért és a szdmldra vagy a tiizel6anyag széllitolevelére
feljegyzett stirtiség;”

iv. A 3. pont negyedik bekezdése a kovetkezd c) alponttal egésziil ki:

,¢) amennyiben rendelkezésre all, egy akkreditalt tiizel6anyag-vizsgdlé laboratériumban végzett kisérleti
elemzés sordn mért stirtiség.”
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2. A TL melléklet A. rész 1. pontja a kovetkezSképpen mddosul:
a) Az a) alpont els6 mondata helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

,a kikot6bdl vald elindulds és a kikotdbe valé megérkezés datumdt és id6pontjat a greenwichi kozépidd
(GMT/UTC) alkalmazasaval kell megadni;”,

b) A b) alpont utolsé mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A megtett tdvolsigot az indité kikot6ben taldlhaté kikotShely és az érkezési kikotdben taldlhatd kikotShely
kozotti tavolsag alapjan kell meghatdrozni és tengeri mérfoldben kell kifejezni;”,

¢) Az e) alpontban az elsG albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,ro-ro hajok esetében a szallitott rakomdny a fedélzeten 1év8 rakomdny tomegét jelenti, melynek meghatdrozadsa

a kovetkez6 lehet: tényleges tomeg, a rakomanyegységek (tehergépjarmtvek, személygépjarmdvek stb.) szima vagy
az elfoglalt savméterek szama és a tomegitknek megfelel§ alapértékek szorzata”.
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2072 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2016. szeptember 22.)

a tengeri kozlekedésbil eredd szén-dioxid-kibocsitisok nyomon kovetésérdl, jelentésérdl és
hitelesitésérdl sz6lé (EU) 2015/757 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti hitelesitési
tevékenységekrdl és a hitelesit6k akkreditaldsarol

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a tengeri kozlekedésbdl eredd szén-dioxid-kibocsdtdsok nyomon kovetésérdl, jelentésérdl és hitelesitésérdl,
valamint a 2009/16/EK irdnyelv mddositasardl sz6l6 (EU) 2015/757 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 15. cikke (5) bekezdésére és 16. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2015/757 rendelet 15. cikkének (5) bekezdése, illetve 16. cikkének (3) bekezdése el6irja, hogy
a Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogadjon el a hitelesitési tevékenységek, illetve a hitelesit6k
akkreditdldsara alkalmazandé mddszerek pontosabb meghatdrozasa céljabdl. Mivel a széban forgd tevékenységek
és modszerek tartalmukat tekintve kapcsoldédnak egymadshoz, ez a rendelet mindkét jogalapra tdimaszkodik.

(2) Az (EU) 2015/757 rendelet 15. cikke (5) bekezdésének végrehajtdsa egy olyan altaldnos szabdlykeretet feltételez,
amely biztositja, hogy az emlitett rendeletnek megfelel6en készitett nyomonkévetési tervek értékelését és
kibocsatasi jelentések hitelesitését a hitelesit6k osszehangolt médon végzik, és megfelel§ miszaki szakértelemmel
rendelkeznek ahhoz, hogy a rdjuk bizott feladatokat fiiggetleniil és partatlanul el tudjak latni.

(3) Az (EU) 2015/757 rendelet 16. cikke (3) bekezdésének végrehajtdsa sordn fontos szinergidt biztositani az akkredi-
tilasnak a 765/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () dltal létrehozott atfogd kerete, valamint
a tengeri kozlekedési dgazat dltali szén-dioxid-kibocsatdshoz kapcsolodé hitelesitési és akkreditaldsi tevékenységek
jellegzetességei kozott. Az (EU) 2015/757 rendelet 16. cikke (2) bekezdésének megfeleléen a 765/2008/EK
rendeletet alkalmazni kell a hitelesit6k akkreditdlisdnak azon vonatkozdsaira, amelyekkel az (EU) 2015/757
rendelet nem foglalkozik.

(4)  Annak érdekében, hogy a bejelentett adatok megalapozottak és megbizhatok legyenek, biztositani kell, hogy az
ellendrzést fuggetlen és megfelel§ szakértelemmel rendelkezd hitelesit6k végezzék. El kell keriilni, hogy
a hitelesitési és akkreditalasi rendszeren beliill — mds unids jogi eszkozok alapjan létrehozott eljardsok vagy
szervezetek miatt — olyan felesleges parhuzamossagok jojjenek létre, amelyek megnévekedett terhet réndnak
a tagallamokra és a gazdasagi szereplSkre. Ezért helyénvald azon bevalt gyakorlatok atvétele, amelyek egyrészt az
Eurépai Szabvdnyiigyi Bizottsdg dltal — a 98/34EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek (°) megfelelGen
kiadott bizottsdgi megbizds alapjan — elfogadott harmonizdlt szabvanyok (példdul az tiveghdzhatdsi gazok
validdldsat és hitelesitését végz§ testiiletek esetében az akkreditdldsra és az elismerés mds formdira alkalmazandé
kovetelményekkel kapcsolatos, illetve a megfelelGségértékelS szervezeteket akkreditdld testiiletekre vonatkozé
altaldnos kovetelményekkel kapcsolatos harmonizélt szabvdnyok, amelyek hivatkozdsait az Eurépai Unid
Hivatalos Lapjaban kozzétették), az EA-6/03. szdmi dokumentum és egyéb, az Eurdpai Akkreditdldsi Egytitt-
miikodés dltal kidolgozott miiszaki dokumentumok alkalmazdsibél erednek.

(5) Az azon tevékenységekre vonatkoz6 harmonizdlt szabélyoknak, amelyeket a hitelesit6k a nyomonkovetési tervek
értékelése, a kibocsdtdsi jelentések hitelesitése és a megfeleldségi dokumentumok kidllitdsa sordn végeznek,
egyértelmden meg kell hatdrozniuk a hitelesit6k hatdskorét és tevékenységeit.

() HLL123.2015.5.19., 55.0.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. julius 9-i 765/2008EK rendelete a termékek forgalmazdsa tekintetében az akkreditdlds és
piacfeliigyelet elSirdsainak megéllapitdsarol és a 339/93 EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 218., 2008.8.13., 30. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1998. jinius 22-i 98/34/EK irdnyelve a miszaki szabvanyok és szabélyok, valamint az Informdcids
Térsadalom szolgdltatdsaihoz kapcsoldd6 szabdlyok teriiletén torténd informécidszolgéltatdsi eljards megéllapitdsar6l (HL L 204.,
1998.7.21.,37.0.).
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(6) A nyomonkovetési terv értékelésekor a hitelesit6knek szdmos olyan tevékenységet kell végezniiik, amely az adott
tdrsasdg altal benyijtott informacidk teljességének, relevancidjdnak és megfelelgségének értékelésére irdnyulnak
a hajé nyomonkovetési és jelentéstételi folyamata tekintetében, annak megdllapitdsa érdekében, hogy a terv
osszhangban van-e az (EU) 2015/757 rendelettel.

(7) Az (EU) 2016/1927 bizottsagi végrehajtasi rendelet (') értelmében a hajé nyomonkévetési tervének benytjtdsakor
a tdrsasigok hivatkozhatnak a hajé meglévé eljardsaira és ellendrzéseire vonatkozd informécidkra, amennyiben
azok harmonizdlt mindségi, kornyezetvédelmi és ellen6rzési szabvanyokon (pl. az EN ISO 9001:2015, EN ISO
14001:2015, EN ISO 50001:2011), a haj6k biztonsdgos tizemeltetésérsl sz6l6 nemzetkozi szabalyzaton (3) (ISM-
szabdlyzat) vagy a hajozdsi energiahatékonysdgi gazdilkoddsi terven () (SEEMP) alapulnak. Az integralt
megkozelités biztositdsa érdekében a hitelesit6knek tudniuk kell mérlegelni a fentieket oly mértékben, amennyire
azok az (EU) 2015/757 rendelet és e rendelet szerinti nyomon kovetés és jelentéstétel tekintetében relevansak.

(8) A dokumentumok rendelkezésre bocsitdsa és a relevans informdcidk tdrsasdgok és hitelesit6k kozotti cseréje
a hitelesitési folyamat minden szempontjabol — kiilonosen pedig a nyomonkovetési terv értékelése, a kockazatér-
tékelés és a kibocsitdsi jelentés hitelesitése tekintetében — alapvetGen fontos. Sziikség van olyan harmonizélt
kovetelmények létrehozdsdra, amelyek szabdlyozzdk a hitelesiték rendelkezésére bocsitandé informdcioknak és
dokumentumoknak a hitelesitési tevékenységek megkezdése el6tt és a hitelesitési folyamat mds pontjain torténd
benyujtasat.

(9) A hitelesitének a kibocsitdsi jelentés ellendrzése sordn az (EU) 2015/757 rendelet 15. cikke (1), (2) és
(3) bekezdésének megfeleléen kockdzatalapt megkozelitést kell alkalmaznia. A bejelentett adatok lényeges
val6tlansdgokra valé érzékenységének elemzése a hitelesitési eljdrds alapvetGen fontos része, és meghatdrozza,
hogy a hitelesit6 hogyan végezze a hitelesitési tevékenységeket.

(10) A kibocsdtdsi jelentések hitelesitésének folyamatdn beliil minden egyes 1épés — beleértve a helyszini szemléket is —
szorosan kapcsol6dik a valétlansdgok kockdzatértékelésének eredményéhez. A hitelesitSt kotelezni kell arra, hogy
a hitelesitési folyamat sordn tett megallapitisok és kapott informdcidk fényében hitelesitési tevékenységei
némelyikét kiigazitsa annak érdekében, hogy megfeleljen az elvdrhaté bizonyossdg elérésével kapcsolatos
kovetelményeknek.

(11) A nyomon kovetés targyat képezs adatoknak az (EU) 2015/757 rendelet 4. cikkének (3) bekezdése szerinti
id6beli Osszehangoltsiga és oOsszehasonlithatésdga érdekében a hajé kibocsdtdsi jelentésének értékelése soran
a hitelesftének a megfelelének mindsitett nyomonkévetési tervet kell referenciapontnak tekintenie. A hitelesitének
értékelnie kell, hogy a tervet és a sziikséges eljardsokat megfelelGen hajtottdk-e végre. Ertesitenie kell a tdrsasdgot
az éltala azonositott meg nem felelésekrdl vagy valétlansigokrdl. A hitelesitd hitelesitsi jelentésben tdjékoztat
a lényeges hibdkat eredményezd, kijavitatlan valétlansdgokrdl és meg nem felelésekrdl, megallapitva, hogy
a kibocsdtasi jelentés nem felel meg az (EU) 2015/757 rendeletnek és ennek a rendeletnek.

(12) A kibocsatasi jelentés hitelesitésének folyamatdn beliil minden tevékenység kapcsolédik egymadshoz, végpontjukat
pedig egy olyan hitelesitdi jelentés kibocsdtdsa adja, amely nyilatkozatot tartalmaz a hitelesités eredményérél.
A bizonyossag szintjének 6ssze kell fiiggnie a hitelesitési tevékenységek alapossdgdval és részletességével, valamint
a hitelesit§ nyilatkozat megfogalmazdsaval. A hitelesitési tevékenységek végrehajtdsdra és a hitelesiti jelentésekre
vonatkozé harmonizdlt kovetelmények biztositjdk, hogy minden hitelesitd ugyanazokat a szabvanyokat
alkalmazza.

(13) A hitelesitési tevékenységeket — ideértve a nyomonkovetési tervek értékelését és a kibocsitdsi jelentések
hitelesitését — megfelel§ szakértelemmel rendelkezd hitelesit6knek és személyzetnek kell végeznie. A hitelesitGknek
bels§ folyamatokat kell 1étrehozniuk és azokat folyamatosan fejleszteniitk kell annak biztositdsdra, hogy
a személyzet megfelel§ szakértelemmel rendelkezzék a rdbizott feladatok elvégzéséhez. Azon kritériumoknak,
amelyek alapjan eldonthetd, hogy egy hitelesité megfelel§ szakértelemmel rendelkezik-e vagy sem, minden
tagdllamban egységesnek, ellendrizhet6nek, objektivnek és atlithatonak kell lenniiik.

(14) A hitelesitési tevékenységek magas szinvonaldnak biztositdsa érdekében harmonizélt szabédlyokat kell kialakitani
annak meghatdrozasira, hogy a hitelesit6 megfelel6 szakértelemmel rendelkezik-e, valamint fliggetlen és
partatlan-e, azaz alkalmas-e a sziikséges hitelesitési tevékenységek elvégzésére.

(") A Bizottsdg 2016. november 4-i (EU) 2016/1927 végrehajtisi rendelete a nyomonkdvetési terveknek, kibocstdsi jelentéseknek és
megfeleldségi dokumentumoknak a tengeri kozlekedésbdl eredd szén-dioxid-kibocstdsok nyomon kovetésérdl, jelentésérdl és hitelesi-
tésérdl sz016 (EU) 2015(757 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti formanyomtatvanyairdl (HLL 299., 2016.11.5., 1. 0.).

() A Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) A.741(18) kozgy(ilési hatdrozata dltal elfogadva.

() AMARPOL-egyezmény VI. mellékletének 22. szabalya.
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(15)  Atfogé szabilyozdsi keretet kell létrehozni a jogalanyok akkreditildsdra vonatkozéan annak biztositdsa érdekében,
hogy a hitelesit6k rendelkezzenek a rdjuk bizott feladat fiiggetlen és partatlan médon, valamint az (EU) 2015/757
rendeletben, a 765/2008/EK rendeletben és az e rendeletben meghatdrozott kovetelményekkel és elvekkel
osszhangban torténd végrehajtdsahoz szitkséges miszaki szakértelemmel.

(16) Az (EU) 2015/757 rendelet 16. cikke (2) bekezdésének megfeleléen a 765/2008/EK rendelet 4-12. cikkét
alkalmazni kell a nemzeti akkreditl6 testiiletekre vonatkozé altalanos elvekre és kovetelményekre.

(17) A Bizottsdg szokdsos gyakorlata, hogy a felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok el6készitése sordn szakértSkkel
konzultal; ennek megfelelen az Eurdpai Fenntarthat6sdgi Hajézdsi Forum (a tovdbbiakban: ESSF) égisze alatt
létrejott egy, a hajozdsi MRV keretében végzett hitelesitéssel és akkreditdldssal foglalkozé alcsoport, melynek tagjai
a tagdllamokat, az dgazatot és mds relevans szervezeteket, koztitk a civil tdrsadalmat képvisel szakértSk. Az
alcsoport azt ajdnlotta, hogy e rendeletnek ki kell terjednie bizonyos elemekre. Az ESSF plendris iilése 2016.
jlnius 28-dn jovahagyta az emlitett szempontokra vonatkozé ajanldstervezetét,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
I. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy

E rendelet a nyomonkovetési tervek és a kibocsatdsi jelentések hitelesitése tekintetében dllapit meg rendelkezéseket.
Hatdskorok és eljardsok tekintetében is meghatdroz el6irdsokat.

E rendelet szabdlyokat dllapit meg a hitelesit6knek a 765/2008/EK rendeletnek megfeleléen, nemzeti akkreditdld
testiiletek altal torténd akkreditdldsdra és feliigyeletére vonatkozdan.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmazdsdban:

1. ,akkreditdlds” a nemzeti akkreditdl$ testiilet tandsitdsa arrdl, hogy a hitelesit§ megfelel a 765/2008/EK rendelet
2. cikkének 9. pontja szerinti értelemben vett harmonizilt szabvinyokban, valamint az e rendeletben foglalt
kovetelményeknek, és igy alkalmas a II. fejezet szerinti hitelesitési tevékenységek elvégzésére;

2. ,a meg nem felelés” az aldbbiak egyikét jelenti

a) a nyomonkovetési terv értékelését illetSen: a terv nem felel meg az (EU) 2015/757 rendelet 6. és 7. cikkében,
valamint az (EU) 2016/1927 végrehajtdsi rendeletben foglalt kovetelményeknek;

b) a kibocsatasi jelentés ellendrzését illetden: a szén-dioxid-kibocsatasokrdl és egyéb relevans informdcidkrél sz616
jelentéstétel nem az akkreditalt hitelesitd dltal kielégit6nek minGsitett nyomonkovetési tervben meghatdrozott
nyomonkévetési modszerekkel 6sszhangban tortént;

¢) az akkreditdldst illetGen: a hitelesit6 minden olyan cselekedete vagy mulasztisa, amely ellentétes az (EU)
2015(757 rendelet és e rendelet kovetelményeivel;

3. ,elvdrhat6 bizonyossdg™ nagyfokii, de nem abszolit bizonyossdg, amely kifejezetten szerepel a hitelesit6i nyilatko-
zatban arra vonatkozéan, hogy a hitelesités tdrgydt képezd kibocsitdsi jelentés nem tartalmaz lényeges
valétlansagot;

4. Jlényegességi kiiszob™ szamszerti kiiszobérték vagy hatdrpont, amely folott a hitelesité a valétlansigokat —
onmagukban vagy egyiittesen — lényegesnek mindsiti;

5. ,eredendd kockdzat”: a kibocsatasi jelentésében szerepld valamely paraméter érzékenysége olyan valdtlansagokra,
amelyek a kapcsol6dé ellendrzési tevékenységek hatdsdnak figyelembevétele elStt onmagukban vagy egyiittesen
lényeges valétlansdgok lehetnek;
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6. ,ellendrzési kockdzat™ a kibocsdtdsi jelentésben szerepld valamely paraméter olyan valétlansigokra vald
érzékenysége, amelyek 6nmagukban vagy mds val6tlansigokkal egyiittesen lényeges valétlansdgok lehetnek, és
amelyeket az ellen6rzési rendszer nem tud id6ben megakadalyozni, észlelni vagy korrigdlni;

7. .észlelési kockdzat™: annak a kockdzata, hogy a hitelesité nem vesz észre egy lényeges valétlansagot;

8. ,hitelesitési kockazat™ a hitelesit6t jellemz8 azon (eredendd, ellenérzési vagy észlelési kockdzat funkci6jt) kockazat,
hogy nem megfelel§ hitelesit6 szakvéleményt ad olyan esetben, amikor a kibocsdtasi jelentés nem mentes lényeges
valétlansagoktol;

9. ,valétlansag” kihagyds, tévesen kozolt adatok vagy hiba a jelentésben foglalt adatokban, kivéve az (EU) 2015/757
rendelet szerint megengedhetd bizonytalansdgot, és figyelembe véve a Bizottsdg altal e tekintetben kidolgozott
irdnymutatdsokat;

10. ,lényeges valdtlansdg™: olyan valétlansdg, amely a hitelesitd véleménye szerint 6nmagdban vagy mads val6tlansd-
gokkal egyiittesen meghaladja a lényegességi kiiszobot, vagy mdskiilonben hatdst gyakorolhat a bejelentett sszkibo-
csdtdsra vagy mas relevans informdcidkra;

11. ,telephely” egy hajé nyomonkévetési tervének értékelése vagy kibocsatdsi jelentésének hitelesitése vonatkozdsiban
olyan helyszin, ahol a nyomonkévetési folyamatot meghatdrozzak és iranyitjak, ideértve azokat a helyszineket, ahol
lényeges adatokat és informacidkat ellendriznek és tdrolnak;

12. ,bels6 hitelesité dokumentdcié”: minden olyan bels§ dokumenticié, amelyet egy hitelesité olyan tevékenységeket
igazolé dokumentumok és indokoldsok nyilvantartdsa céljabol gytijtott Ossze, amelyeket e rendelet szerint a nyomon-
kovetési terv értékelésére vagy egy kibocsatasi jelentés hitelesitésére végzett;

13. ,hajézasi MRV ellendr™: a hitelesitést végz8 csoport tagja, aki nyomonkovetési terv értékeléséért vagy kibocsdtdsi
jelentés ellendrzéséért felelGs;

14. ,fuggetlen birdlé™: olyan személy, akit a hitelesit§ kifejezetten a belsd feliilvizsgélati tevékenységekre jelolt ki, és aki
ugyanazon jogalanyhoz tartozik, de nem végzett feliilvizsgalat targyat képezd hitelesitési tevékenységeket;

15. ,midiszaki szakértG™: olyan személy, aki egy konkrét teriileten a I fejezet szerinti hitelesitési tevékenységek, valamint
a IV. & V. fejezet szerinti akkreditldsi tevékenységek elvégzéséhez sziikséges részletes ismeretekkel és szakérte-
lemmel rendelkezik;

16. ,értékeld” olyan személy, akit a nemzeti akkreditdld testiilet a hitelesit6nek e rendelet szerinti értékelésére jelolt ki
egyénileg vagy egy értékeldcsoport tagjaként;

17. ,vezetd értékels™: olyan értékeld, akire e rendelet értelmében a hitelesitk értékelésének atfogé felelgsségét ruhdzzak.

3. cikk
A megfelelgség vélelme

Amennyiben egy hitelesit§ bizonyitja, hogy megfelel a 765/2008/EK rendelet 2. cikkének (9) bekezdése szerinti, olyan
vonatkozé harmonizalt szabvanyokban vagy azok részeiben meghatdrozott kritériumoknak, amelyek hivatkozdsait
kozzétették az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban, akkor vélelmezni kell, hogy megfelel az e rendelet II. és III. fejezetében
meghatdrozott kovetelményeknek is, amennyiben az alkalmazandé harmonizdlt szabvanyok kiterjednek az emlitett
kovetelményekre.

II. FEJEZET

HITELESITESI TEVEKENYSEGEK

1. SZAKASZ

A nyomonkovetési tervek értékelése
4. cikk
A tdrsasdgok dltal benydjtandé informaciok

(1) A tdrsasdgok kotelesek a hitelesit rendelkezésére bocsdtani a hajé nyomonkovetési tervét, amelyet az (EU)
2016/1927 végrehajtasi rendelet I. mellékletében foglalt modellnek megfelel§ sablon felhaszndldsdval készitenek el.
Amennyiben a nyomonkévetési terv nyelve nem angol, a tdrsasigok egy angol nyelvi forditdst is rendelkezésre
bocsatanak.
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(2) A tdrsasdg a nyomonkovetési terv értékelésének megkezdése el6tt a hitelesitd rendelkezésére bocsitja legaldbb
a kovetkez6 informdacidkat:

a) a hajo létesitményeinek relevans dokumenticidja vagy leirdsa, beleértve a kibocsdté forrdsok tandsitvanyait, (adott
esetben) a hasznélt dramldsmérdk, valamint eljirdsok, folyamatok vagy — adott esetben — a terven kiviil készitett és
kezelt folyamatdbrdk, amelyekre a tervben utalds tortént;

b) a nyomonkovetési és jelentéstételi rendszernek az (EU) 2015/757 rendelet 7. cikke (2) bekezdésének c) és
d) pontjdban emlitett valtozdsai esetében a relevdns, naprakész viltozatok, illetve a moddositott terv értékelését
lehet6vé tévé 1ij dokumentumok.

(3) A tdrsasag kérésre rendelkezésre bocsit barmely mds olyan informdciét, amelyet relevansnak itél a terv értéke-
lésének elvégzéséhez.

5. cikk
A nyomonkovetési tervek értékelése

(1) A nyomonkovetési terv értékelése sordn a hitelesit6 a nyomonkovetési tervben rendelkezésre bocsitott
informdcidk teljességére, pontossdgdra, relevancidjira és az (EU) 2015/757 rendeletnek valé megfelelésére vonatkozd

kijelentésekkel foglalkozik.

(2) A hitelesitd elvégzi legaldbb az aldbbi tevékenységeket:

a) ellendrzi, hogy a tdrsasdg a megfeleld sablont haszndlt-e a nyomonkovetési terv elkészitéséhez, és hogy rendelkezésre
bocsdtott-e informdcidkat az (EU) 2016/1927 végrehajtdsi rendelet I. mellékletében emlitett valamennyi kotelezd
elemre vonatkozdan;

b) ellendrzi, hogy a nyomonkovetési tervben foglalt informdcidk pontosan és teljes kordien leirjdk-e a kibocsdtd
forrdsokat és a hajé fedélzetére telepitett mérési berendezéseket, valamint a relevdns informacioknak az (EU)
2015/757 rendelet szerinti nyomon kovetésére és jelentésére szolgalé rendszereket és eljdrdsokat;

¢) biztositja, hogy megfelel6 nyomonkovetési intézkedések dlljanak rendelkezésre arra az esetre, ha a hajé az (EU)
2015/757 rendelet 9. cikkének (2) bekezdése szerinti — azaz a tiizel6anyag és a szén-dioxid-kibocsdtds utankénti
nyomon kovetésére irdnyuld — eltérést igénybe kivanja venni;

d) adott esetben értékeli, hogy a tdrsasag altal benydjtott, azon elemekre, eljdrdsokra vagy ellendrzésekre vonatkozd
informdcidk, amelyeket a hajé meglévd irdnyitdsi rendszereinek részeként hajtanak végre, illetve amelyek harmonizélt
mindségi, kornyezetvédelmi vagy irdnyitdsi szabvanyok ald tartoznak, relevdnsak-e a szén-dioxid-kibocsatdsnak és
mds vonatkozd informdcidknak az (EU) 2015757 rendelet és az (EU) 2016/1928 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet ()
szerinti nyomon kovetése és jelentése tekintetében.

(3) A nyomonkovetési terv értékelésének céljabdl a hitelesitd folyamodhat megkereséshez, dokumentumellendrzéshez,
megfigyeléshez és barmely mds, megfelel6nek itélt ellendrzési technikahoz.

6. cikk
Helyszini szemlék

(1) A hitelesit6 helyszini szemlét végez azzal a céllal, hogy megfelel§ réldtdst szerezzen a nyomonkévetési tervben
leirt eljardsok kapcsan, és jovahagyja az abban foglalt informdciék pontossagat.

(2) A hitelesit6 meghatdrozza a helyszini szemle helyszinét vagy helyszineit, miutdn figyelembe vette, hogy hol
taroljadk a relevans adatok kritikus tomegét (ideértve azon dokumentumok elektronikus vagy papiralapi példanyait,
amelyek eredeti példdnydt a hajon 6rzik), valamint hol végzik az adatdramldssal kapcsolatos tevékenységeket.

(3) A hitelesit6 meghatdrozza tovabbd az elvégzends tevékenységeket és a helyszini szemléhez szitkséges id6t.

(") A Bizottsdg 2016. november 4-i (EU) 2016/1928 végrehajtasi rendelete a személyszallitd, ro-ro és konténerszallité hajoktdl eltérd
hajokategéridk esetében a széllitott rakomdnynak a tengeri kozlekedésbdl eredd szén-dioxid-kibocsdtdsok nyomon kovetésérdl,
jelentésérél és hitelesitésérsl szolé (EU) 2015/757 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében torténd meghatdrozdsarol
(HLL 299.,2016.11.5.,22.0.).
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(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve a hitelesitd eldllhat a helyszini szemlétdl, ha az aldbbi feltételek egyike teljesiil:

a) elegendd raldtissal rendelkezik a hajé nyomonkovetési és jelentéstételi rendszereire, ideértve azok meglétét,
végrehajtdsat és a tdrsasdg altali tényleges miikodtetését;

b) a hajé nyomonkovetési és jelentéstételi rendszerének természete és Osszetettségi szintje olyan, hogy nincs szitkség
helyszini szemlére;

) képes valamennyi sziikséges informaciot kozvetett titon beszerezni és értékelni.

1oz oz

(5)  Ha a hitelesits a (4) bekezdésnek megfelelGen eldll helyszini szemle végzésétl, a belsé hitelesitd dokumentdcioban
ezt indokolja.

7. cikk
A nyomonkévetési tervben foglalt meg nem felelések kezelése

(1) Amennyiben a hitelesit§ a nyomonkévetési terv értékelése sordn meg nem feleléseket azonosit, errdl indokolatlan
késedelem nélkiil tdjékoztatja a tdrsasdgot, és egy javasolt idSkereten belil megfelel§ korrekciot kér.

(2) A tdrsasdg a hitelesit6 dltal kozolt minden meg nem felelést koteles kijavitani és a hitelesit§ szdmdra egy
feliilvizsgalt nyomonkovetési tervet benytjtani a megéllapodas szerinti idSkereten beliil, hogy azt a hitelesit§ a jelentési
id@szak kezdete el6tt Gjbol értékelhesse.

(3) A hitelesit§ a bels6 hitelesité dokumentaciéban dokumentdlja és megoldottként jelli meg a nyomonkévetési terv
értékelése sordn korrigdlt valamennyi meg nem felelést.

8. cikk
A nyomonkévetési terv értékelésének fiiggetlen feliilvizsgilata

(1) A hitelesitést végz4 csoport késedelem nélkiil benyujtja a kijelolt fiiggetlen birdlonak a belsd hitelesité dokumen-
tdciot és a terv értékelése sordn tett kovetkeztetések tervezetét még azeldtt, hogy azokrdl a tarsasdgot tdjékoztatta volna.

(2) A fiiggetlen birdlé felulvizsgalatot végez annak biztositdsdra, hogy a nyomonkovetési terv értékelése e rendelettel
osszhangban és kell§ szakmai gondossiggal és megitéléssel tortént.

(3) A fuggetlen feliilvizsgdlat hatdskore az e szakaszban leirt és a belsd hitelesit6 dokumentdcioban rogzitett teljes
értékelési folyamatra kiterjed.

s 2

(4) A hitelesit a fuggetlen feliilvizsgdlat eredményeit belefoglalja a belsg hitelesitd dokumentécioba.

9. cikk
A hitelesitd kovetkeztetései a nyomonkévetési terv értékelésérdl

A nyomonkévetési terv értékelése sordn Osszegytjtott informaciok alapjan a hitelesitd késedelem nélkiil irdsban értesiti
a tarsasagot a levont kovetkeztetésekrél, és jelzi, hogy:

a) a nyomonkdvetési tervet az (EU) 2015/757 rendeletnek megfelelének értékelték;

b) a nyomonkévetési terv nem tartalmaz olyan meg nem feleléseket, amelyek miatt nem felelne meg az (EU) 2015757
rendeletnek.

2. SZAKASZ
A kibocsdtdsi jelentések hitelesitése
10. cikk
A tdrsasdgok dltal benydjtandé informdaciok

(1) A tarsasdg a kibocsatasi jelentés hitelesitésének megkezdése el6tt a hitelesits rendelkezésére bocsatja a kovetkezd
kiegészit§ informdcidkat:

a) a hajé dltal a jelentéstételi idGszak sordn az (EU) 2015/757 rendelet 10. cikkének megfeleléen megtett utak
felsoroldsa;
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b) adott esetben az el6z8 évre vonatkozd kibocsdtdsi jelentés mdsolata, amennyiben az emlitett jelentés kapcsdn
a hitelesité nem végzett hitelesitést;
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) az alkalmazott nyomonkévetési terv vagy tervek mdsolata, beleértve adott esetben az akkreditdlt hitelesitd dltal
végzett értékelés kovetkeztetéseit aldtdmasztd bizonyitékokat.

(2)  Amint a hitelesitd azonositotta a hitelesités céljabdl relevinsnak itélt konkrét szakaszt vagy szakaszokat, illetve
dokumentumot vagy dokumentumokat, a tdrsasigok a kovetkez§ kiegészitd informdciokat is rendelkezésre bocsatjak:

a) a hajé hivatalos fedélzeti napldjanak és olaj-nyilvantartdsi konyvének madsolata (ha ez két kiilondllé dokumentum);

b) iizemanyag-felvételi dokumentumok madsolatai;

) a hajé dltal a jelentéstételi idGszak sordn megtett utak vonatkozdsdban a szdllitott utasok szdmadrdl és a széllitott
rakomany mennyiségérdl, a megtett tivolsigrél, valamint a tengeren toltott id6rél sz6lé informécidkat tartalmazoé

dokumentumok mdsolatai.

(3)  Ezenfelil - az alkalmazott nyomonkévetési médszer fiiggvényében — a hitelesit6k kérhetik a tdrsasdgot az aldbbiak
rendelkezésre bocsatdsdra:

a) az informatikai kornyezet adatdramldst bemutaté dttekintése az adott hajé tekintetében;

b) a karbantartdsra és a méréberendezések/dramldsmér6k pontossdgira/bizonytalansigara vonatkozd igazold
dokumentumok (pl. kalibrdldsi tanusitvanyok);

¢) az dramldsmérékbdl nyert tiizelGanyag-fogyasztdsi adatok kivonata;

d) a tiizelGanyag-tartdly mérémiiszerének leolvasasat igazolé dokumentumok madsolatai;

e) a kozvetlen kibocsdtdsok mérési rendszerébdl szarmazé tevékenységi adatok kivonata;

f) minden egyéb, a kibocsdtdsi jelentés hitelesitése szempontjabdl relevans informdcié.

(4)  Térsasdgvaltds esetén az érintett tdrsasigoknak kell6 gondossdggal kell eljarniuk annak érdekében, hogy

a hitelesitét a sajat felelGsségi koritkon beliil végrehajtott utak vonatkozdsdban a fent emlitett igazolé dokumentumokkal
vagy informdacidkkal elldssdk.

(5) A tdrsasigok a fent emlitett informdciokat a hajokrdl torténé szennyezés megel6zésérl szolo 1973. évi
nemzetkozi egyezményben (MARPOL-egyezmény) és az ,Eletbiztonsdg a tengeren” tdrgyt, 1988. évi nemzetkozi
egyezményben (SOLAS-egyezmény) meghatdrozott idGtartamra megdrzik. A megfelelGségi dokumentumnak az (EU)
2015(757 rendelet 17. cikkének megfelelSen torténd kibocsatdsdig a hitelesit6 bekérheti az (1), (2) és (3) bekezdésben
emlitett informdciok barmelyikét.

11. cikk
A hitelesitd édltal végrehajtandé kockizatértékelés

(1) Az (EU) 2015/757 rendelet (1), (2) és (3) bekezdésben emlitett elemeken feliil a hitelesit6 minden aldbbi elemet
azonosit és elemez:

a) eredendd kockdzatok;

b) ellendrzési kockdzatok;

c) észlelési kockdzatok.

(2) A hitelesit6 megvizsgdlja a magas hitelesitési kockdzat jellemezte teriileteket, koztitk legalabb az aldbbiakat: az

utakra vonatkozé adatok, tiizelSanyag-fogyasztas, szén-dioxid-kibocsatds, megtett tdvolsdg, tengeren toltott id6, szallitott
rakomdny és a kibocsdtasi jelentés adatainak Gsszesitése.

(3) A (2) bekezdésben emlitett vonatkozdsok azonositdsa és elemzése sordn a hitelesit6 mérlegeli a bejelentett
informdcidk meglétét, teljességét, pontossdgat, kovetkezetességét, atlathatosdgat és relevancidjat.

(4) A hitelesités sordn szerzett informécidk alapjan a hitelesité adott esetben feliilvizsgdlja a kockazatértékelést, és
modositja vagy megismétli az elvégzendd hitelesitési tevékenységeket.
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12. cikk
Hitelesitési terv

A hitelesitd felvazolja a hitelesitési tervet, amely osszhangban van a kockdzatértékelés sordn megszerzett informacidkkal
és megdllapitott kockdzatokkal. A hitelesitési terv legaldbb a kovetkezdkre terjed ki:

a) hitelesitési program, amely lefrja a hitelesitési tevékenységek jellegét és korét, valamint ezen tevékenységek
elvégzésének idejét és modjat;

b) adatgydjtési terv, amely meghatdrozza a kibocsatdsi jelentésben foglalt, az Osszesitett szén-dioxid-kibocsatas alapjdul
szolgal6 adatpontokkal, a tiizelGanyag-fogyasztdssal vagy egyéb relevans informdacidkkal kapcsolatos adatgytijtés korét
és modszereit.

13. cikk
A kibocsdtdsi jelentésre irdnyulé hitelesitési tevékenységek

(1) A hitelesit8 végrehajtja a hitelesitési tervet, és a kockdzatértékelés alapjan ellendrzi, hogy a kielégit6nek mindsitett
nyomonkovetési tervben leirt nyomonkovetési és jelentéstételi rendszerek a gyakorlatban léteznek-e, és azokat
megfelelGen hajtjdk-e végre.

sz

Ennek érdekében a hitelesits figyelembe veszi legaldbb a kovetkez§ eljarastipusokat:
a) az érintett személyzet kikérdezése;

b) dokumentumok vizsgélata;

¢) megfigyelés és folyamatkovetési eljardsok.

(2)  Adott esetben a hitelesit§ ellenérzi, hogy a nyomonkovetési tervben leirt bels6 ellendrzési tevékenységeket
ténylegesen végrehajtjdk-e. E célbol megfontolhatja a dokumentadlt ellenérzések valddisaganak egy minta alapjan torténd
vizsgélatat.

14. cikk
A bejelentett adatok hitelesitése

(1) A hitelesits az aldbbiak révén hitelesiti a kibocsatasi jelentésben bejelentett adatokat: részletes vizsgalat, ideértve az
elsédleges adatforrashoz valé visszakovetést; az adatok és a kiilsG adatforrdsok egyeztetése, ideértve a hajokovetési
adatokat; Osszeegyeztetések végrehajtdsa; a megfelel§ adatokra vonatkozd kiiszobértékek ellendrzése; és az ujraszé-
mitdsok elvégzése.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett adathitelesités részeként a hitelesits ellenérzi az aldbbiakat:
a) a kibocsatd forrasok nyomonkovetési tervben valé lefrasdnak teljessége;

b) az adatok — koztik az (EU) 2015/757 rendelet hatdlya ald tartozdéként bejelentett utakrol szolé informdciok —
teljessége;

c) a bejelentett Osszesitett adatok és a relevans dokumentdciobdl vagy elsGdleges forrdsokbdl szdrmazd adatok
osszhangja;

d) adott esetben az Osszesitett tiizelGanyag-fogyasztdsi adatok és a beszerzett vagy mds méodon az érintett hajo rendelke-
zésére bocsatott tiizelGanyagra vonatkozé adatok kozotti osszhang;

e) az adatok megbizhatdsdga és pontossiga.

15. cikk
Lényegességi kiiszob

(1) A kibocsdtdsi jelentésben szerepld tiizelGanyag-fogyasztdsi és szén-dioxid-kibocsdtdsi adatok hitelesitésének
céljabol a lényegességi kiiszob a jelentéstételi idGszakban az egyes elemekre bejelentett 6sszérték 5 %-a.

(2) A kibocsdtdsi jelentésben szerepld, a szdllitott rakomdnnyal, a szdllitisi munkdval, a megtett tdvolsdggal és
a tengeren toltott idGvel kapcsolatos egyéb relevans informdciok hitelesitése céljabdl a lényegességi kiiszob a jelentéstételi
idGszakban az egyes elemekre bejelentett Osszérték 5 %-a.
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16. cikk
Helyszini szemlék

(1) A hitelesitS helyszini szemlét végez azzal a céllal, hogy megfelel§ rélatdst szerezzen a tdrsasdgot, valamint a hajé
nyomonkovetési tervében leirt nyomonkovetési és jelentéstételi rendszert illetGen.

(2) A hitelesit6 a kockdzatértékelés eredményei alapjan meghatdrozza a helyszini szemle helyszinét vagy helyszineit,
figyelembe véve, hogy hol téroljak a relevans adatok kritikus tomegét — ideértve azon dokumentumok elektronikus vagy
nyomtatott valtozatait, amelyek eredeti példanyat a hajon Grzik —, valamint hol végzik az adatdramldssal kapcsolatos
tevékenységeket.

(3) A hitelesit§ meghatdrozza tovabbd az elvégzend§ tevékenységeket és a szemléhez sziikséges iddt.

(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve a hitelesits elallhat a helyszini szemlétdl, ha a kockdzatértékelés eredményei alapjin az
alabbi feltételek egyike teljesiil:

a) elegendd ralatdssal rendelkezik a hajé nyomonkovetési és jelentéstételi rendszereire, ideértve azok meglétét,
végrehajtdsat és a tarsasdg altali tényleges mtikodtetését;

b) a hajé nyomonkovetési és jelentéstételi rendszerének természete és Osszetettségi szintje olyan, hogy nincs sziikség
helyszini szemlére;

) képes valamennyi sziikséges informaciot kozvetett tton beszerezni és értékelni, ideértve a nyomonkovetési tervben
leirt médszerek helyes alkalmazasat és a kibocsatasi jelentésben bejelentett adatok hitelesitését.

(5)  Amennyiben a hitelesit6 egy szdrazfoldi helyszinen tett helyszini litogatds eredményei alapjdn arra a kovetkez-
tetésre jut, hogy a kibocsétdsi jelentésben esetlegesen el6forduld 1ényeges valdtlansdgok kockdzatdnak csokkentéséhez
fedélzeti ellendrzésre van szitkség, donthet tigy, hogy szemlét tart a hajon.

(6)  Ha a hitelesits a (4) bekezdésnek megfelelGen eldll helyszini szemle végzésétdl, a bels6 hitelesitd dokumentécioban
ezt indokolnia kell.

17. cikk
A kibocsdtisi jelentésben szerepl§ valétlansigok és meg nem felelések kezelése

(1)  Amennyiben a hitelesit6 a kibocsatasi jelentés hitelesitése sordn valétlansagokat vagy meg nem feleléseket
azonosit, err6l indokolatlan késedelem nélkil tdjékoztatja a tarsasdgot, és ésszerti idSkereten beliil relevans korrekciokat

kér.

(2) A hitelesité a bels6 hitelesité dokumenticioban dokumentdlja és megoldottként jeloli meg a hitelesités sordn
korrigdlt valamennyi valétlansdgot vagy meg nem felelést.

(3)  Amennyiben a tdrsasig nem korrigdlja az (1) bekezdésben emlitett valétlansdgokat vagy meg nem feleléseket,
a hitelesit6 a hitelesitsi jelentés kibocsatdsa el6tt felkéri a vallalatot, hogy ismertesse a valdtlansigok vagy meg nem
felelések f6 okait.

oz

(4) A hitelesit6 megallapitja, hogy a nem korrigdlt valétlansdgok — egyesével vagy mds val6tlansagokkal egyiitt —
hatdst gyakorolnak-e a bejelentett Osszkibocsitdsra vagy mds relevans informdciokra, és hogy ez a hatds lényeges
val6tlansigokhoz vezet-e.

(5) A hitelesitd figyelembe vehet olyan valétlansigokat vagy meg nem feleléseket is, amelyek kilon-kiillon vagy mds
val6tlansdgokkal egyiittesen a 15. cikkben a lényeges val6tlansigokra meghatdrozott lényegességi kiiszob alatt vannak,
amennyiben azok nagysdgrendje és természete, illetve eléforduldsuk kiilonleges koriilménye azt indokolja.

18. cikk

A kibocsitisi jelentés hitelesitésének kovetkeztetései

A kibocsitdsi jelentés hitelesitésének lezdrdsdhoz a hitelesits elvégzi legaldbb az aldbbiakat:
a) meger6siti, hogy valamennyi hitelesitési tevékenységet végrehajtottak;

b) végleges elemzési eljdrdsokat végez az Osszesitett adatokon annak biztositdsa érdekében, hogy azok lényeges valétlan-
sagoktdl mentesek;
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c) ellendrzi, hogy a jelentésben szerepld informdciok megfelelnek az (EU) 2015/757 rendelet kovetelményeinek;

d) a jelentés kibocsdtdsa el6tt elkésziti a belsé hitelesité dokumentdciot és a jelentéstervezetet, és a 21. cikknek
megfelel6en benyujtja azokat a fiiggetlen birdlonak;

e) felhatalmazdst ad egy személynek arra, hogy jovdhagyja a fiiggetlen birdlé kovetkeztetésein és a bels§ hitelesits
dokumentacidban foglalt bizonyitékokon alapuld jelentést, amirdl a tarsasdgot értesiti;

f) értesiti a Bizottsdgot, valamint a hajé lobogé szerinti dllamét, hogy a megfelelgségi dokumentum kiaddsdnak feltételei
teljesiiltek-e.

19. cikk
Fejlesztésre irdnyulo javaslatok

(1) A hitelesit6 a tdrsasdg szdmadra fejlesztési ajanldsokat tesz az olyan nem korrigdlt valétlansigok és meg nem
felelések kapcsan, amelyek nem vezetnek 1ényeges valotlansigokhoz.

(2) A hitelesitd a hitelesitési tevékenységek eredményei fényében mds, dltala relevansnak itélt fejlesztési ajanldsokat is
tehet.

(3) A hitelesit6 a tdrsasigok szamdra valé ajanldsok megtétele sordn partatlan marad a tdrsasiggal, a hajoval és
a nyomonkovetési és jelentéstételi rendszerrel szemben. Pértatlansigat nem veszélyezteti tandcsaddssal vagy az (EU)
2015/757 rendelet szerinti nyomonkovetési terv és jelentéstételi folyamat egyes részeinek kidolgozasaval.

20. cikk
HitelesitGi jelentés

(1) A hitelesit§ az osszegyjtott informdciok alapjan hitelesitsi jelentést nydjt be a tdrsasdgnak minden olyan
kibocsdtasi jelentésrél, amely a hitelesités targyat képezte.

(2) A hitelesit6i jelentés nyilatkozatot tartalmaz arrdl, hogy a kibocsatdsi jelentés kielégitdnek mindsiilt, vagy —
amennyiben a jelentés kibocsdtdsa elStt nem korrigalt lényeges valotlansdgokat tartalmaz — nem minGsiilt kielégit6nek.

(3) A (2) bekezdés alkalmazdsdban a kibocsdtdsi jelentés csak akkor mindsiil kielégit6nek, ha lényeges val6tlansdgoktdl
mentes.

(4) A hitelesit6i jelentés legalabb a kovetkezd elemeket tartalmazza:

a) a tdrsasdg neve és a hajé azonosité adatai;

b) cim, amely egyértelmivé teszi, hogy hitelesitéi jelentésrél van sz6;

¢) a hitelesit§ azonositd adatai;

d) hivatkozds a kibocsétési jelentésre és a hitelesités targyat képezd jelentési idGszakra;
e) hivatkozds egy vagy tobb kielégitGnek értékelt nyomonkovetési tervre;

f) hivatkozas az alkalmazott hitelesitési szabvany(ok)ra;

s £

g) a hitelesit6 altal végzett eljarasok Osszefoglaldsa, ideértve a helyszini szemléket vagy az azoktdl vald elallds
indokoldsit;

h) adott esetben Osszegzés a nyomonkovetési tervnek és a tevékenységi adatoknak a jelentéstételi id6szak sordn torténd
jelentds modositdsairdl;

i) hitelesitési nyilatkozat;

j) anem korrigalt val6tlansagok és meg nem felelések — ha vannak ilyenek — ismertetése, ezen beliil azok természetének
és nagysagrendjének valamint annak meghatdrozdsa, hogy van-e 1ényeges hatdsuk, és hogy a kibocsitasi jelentés mely
eleme(i)hez kapcsolddnak;

k) adott esetben a fejlesztésre vonatkozé ajanldsok;

sz

1) a hitelesitdi jelentés ddtuma és egy, a hitelesitd nevében torténd aldirdsra feljogositott személy kézjegye.
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21. cikk
A kibocsitisi jelentés fiiggetlen feliilvizsgéilata

(1) A fuggetlen birdldé megvizsgdlja a bels§ hitelesit6 dokumentdciot és a hitelesitSi jelentés tervezetét annak
ellendrzése érdekében, hogy a hitelesitési folyamat e rendelettel 0sszhangban, valamint kell§ szakmai gondossdg és
megitélés mellett zajlott-e le.

(2) A figgetlen feliilvizsgdlat hat6kore az e szakaszban leirt és a bels§ hitelesitd dokumentdciéban rogzitett teljes
hitelesitési eljarasra kiterjed.

(3) Miutdn a hitelesiti jelentést a 18. cikk e) pontjdnak megfeleléen jévahagytdk, a hitelesit6 a belsG hitelesits
dokumenticiéba foglalja a fiiggetlen feliilvizsgalat eredményeit.

1II. FEJEZET
A HITELESITOKRE VONATKOZO KOVETELMENYEK

22. cikk
Folyamatos alkalmassagi eljirds

(1) A hitelesitd folyamatos alkalmassdgi eljdrast alakit ki, dokumental, hajt végre és tart fenn annak biztositdsa
érdekében, hogy a hitelesitési feladatokkal megbizott személyzet megfelel6 szakértelemmel rendelkezzen a rabizott
feladatok elvégzéséhez.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett alkalmassdgi eljdrds céljabdl a hitelesitd létrehozza, dokumentdlja, végrehajtja és
fenntartja a kovetkezdket:

a) a 23. cikk (3) bekezdése szerinti, a hitelesitési tevékenységet folytato teljes személyzetre vonatkozé altalanos szakérte-
lemmel kapcsolatos kritériumok;

b) a hitelesitési tevékenységet folytaté hitelesité dltal végzett egyes funkcidkra vonatkozd specidlis szakértelemmel
kapcsolatos kritériumok, killondsen a hajozdsi MRV ellendrre, a fiiggetlen birdléra, illetve a mdszaki szakértSre
vonatkozdan, a 24., 25., illetve a 26. cikkel 6sszhangban;

¢) egy olyan mddszer, amely folyamatosan biztositja a hitelesitési tevékenységeket folytatd teljes személyzet szakértelmét
és teljesitményének rendszeres értékelését;

d) eljards a hitelesitési tevékenységeket folytatd személyzet folyamatos képzésének biztositdsdra.

(3) A hitelesitd rendszeres id6kozonként — de legaldbb évente — nyomon koveti a hitelesitési tevékenységeket folytatd
teljes személyzet teljesitményét a személyzet folyamatos alkalmassaganak megerdsitése érdekében.
23. cikk
Hitelesitést végz§ csoportok

(I) A hitelesit6 minden hitelesitési tevékenység esetében Osszedlliia az 5-20. cikkben emlitett hitelesitési
tevékenységek elvégzésére alkalmas hitelesitést végzg csoportot.

(2) A hitelesitést végz8 csoport tagjai kozott szerepel legaldbb egy hajozdsi MRV ellendr és — adott esetben,
amennyiben a hitelesit6 az elvégzendd feladatok Osszetettségét, valamint a szitkséges kockazatértékelés elvégzésére vald
alkalmassdgat ugy értékeli — megfelel§ szdmu tovabbi hajézdsi MRV és/vagy miiszaki szakértd.
(3) A csoport minden tagja tisztdban van a hitelesitési eljardson beliil betoltott specidlis szerepével, képes a hitelesitési
feladatai elldtdsdhoz sziikséges nyelven hatékonyan kommunikdlni, és meg tudja vizsgdlni a tdrsasdg dltal benyujtott
informdcidkat.

24. cikk

Haj6z4si MRV ellenérokre vonatkozd, szakértelemmel kapcsolatos kovetelmények

(1) A hajézdsi MRV ellen6rok rendelkeznek a nyomonkovetési tervek értékelésének és a kibocsatsi jelentések ellendr-
zésének az (EU) 2015/757 rendelet és e rendelet szerinti végrehajtdsdhoz sziikséges szakértelemmel.
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(2)  Ennek érdekében a hajézasi MRV ellendrok legaldbb a kovetkezSk birtokdban vannak:

a) az (EU) 2015/757 rendelet, e rendelet, az (EU) 2016/1927 végrehajtasi rendelet, az (EU) 2016/1928 végrehajtdsi
rendelet és a Bizottsdg dltal kiadott relevdns irinymutatdsok ismerete;

b) az adatok és informdciok ellendrzésének ismerete és tapasztalat ezen a téren, ideértve az aldbbiakat:

i. adat- és informdcié-ellendrzési modszerek, a lényegességi kiiszob alkalmazdsa és a valétlansdgok 1ényegességének
megdllapitdsa;

ii. az eredendd és ellendrzési kockazatok elemzése;
iii. az adatgyjtéssel kapcsolatos mintavételi technikak és ellendrzési tevékenységek ellenSrzése;

iv. az adat- és informdcids rendszerek, az informatikai rendszerek, az adatdramldssal kapcsolatos tevékenységek, az
ellendrzési tevékenységek, az ellendrzési rendszerek és az ellendrzési tevékenységek eljdrasainak értékelése.

(3)  Ezen felul figyelembe kell venni a mellékletben meghatdrozott, relevans szempontokhoz kapcsol6dd dgazatspe-
cifikus ismereteket és tapasztalatokat.

25. cikk
A fiiggetlen birdlékra vonatkozd, szakértelemmel kapcsolatos kovetelmények

(1) A fiiggetlen birdl6 megfelel a 24. cikkben emlitett, a hajézdsi MRV ellenérokre vonatkozd, szakértelemmel
kapcsolatos kovetelményeknek.

(2)  Annak felmérése érdekében, hogy a belsd hitelesité dokumentdcid teljes-e, és hogy elegendd bizonyiték gytlt-e
ossze a hitelesitési tevékenységek sordn, a fiiggetlen birdlé rendelkezik a sziikséges szakértelemmel ahhoz, hogy:

a) a benydjtott informdcidkat elemezze, és azok teljességét és valodisdgat megerdsitse;
b) kétségbe vonja a hidnyos vagy ellentmonddsos informdcidkat;

c) ellendrizze az adatok eredetét annak értékelése céljabol, hogy a belsd hitelesité dokumentdcié elegendd informaciét
szolgdltat-e a kovetkeztetéseknek a belsé feliilvizsgdlat sordn vizsgdlt tervezetéhez.

26. cikk
Miiszaki szakért8k alkalmazdsa

(1)  Amennyiben a hitelesitési tevékenységek vagy a felulvizsgdlati eljards elvégzése sordn részletes ismeretekre és
specidlis szakértelemre van sziikség, a hajozdsi MRV ellendr vagy a fiiggetlen birdl6 — sajdt irdnyitdsa alatt és teljes felelds-
ségére — alkalmazhat mdszaki szakértGket.

(2) A miszaki szakértS a specidlis teriilet ismeretén kivil megfelel§ rélatdssal rendelkezik a 24. cikkben emlitett
teriletek tekintetében.
27. cikk
Hitelesitési tevékenységekre vonatkozé eljarisok

(1) A hitelesit§ egy vagy tobb eljarast és folyamatot hoz létre, dokumentdl, hajt végre és tart fenn az 5-21. cikkben
ismertetett hitelesitési tevékenységek esetében.

(2)  Ezen eljardsok és folyamatok létrehozdsa és végrehajtdsa sordn a hitelesité elvégzi a 765/2008/EK rendelet
értelmében vett, az tveghdzhatdsi gdzok validdldsat és hitelesitését végzd testiiletek esetében az akkreditdldsra és
az elismerés mds formdira alkalmazandé kovetelményekkel kapcsolatos harmonizdlt szabvanynak megfelel§
tevékenységeket.
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(3) A hitelesit6 minéségirdnyitdsi rendszert tervez, dokumentdl, hajt végre és tart fenn az eljirdsok és folyamatok
kovetkezetes kidolgozdsanak, végrehajtdsdnak, javitdsanak és feliilvizsgalatdnak a (2) bekezdésben emlitett harmonizalt
szabvdnyoknak megfelel§ biztositdsa érdekében.

(4)  Ezenfelil a hitelesit6 a (2) bekezdésben emlitett harmonizdlt szabvdnynak megfelelGen létrehozza az aldbbi
eljdrdsokat, folyamatokat és intézkedéseket:

a) a tdrsasdggal folytatott kommunikdciéval kapcsolatos eljards és politika;

b) megfeleld intézkedések a megszerzett informacik bizalmassigdnak megé6vasara;

c) a tdrsasdgok dltal kért jogorvoslatok kezelésére vonatkozé folyamat;

d) a tdrsasdgok panaszainak kezelésére vonatkoz6 folyamat (ideértve az indikativ itemtervet is);

s 22s

e) feliilvizsgalt hitelesitSi jelentés kiaddsira vonatkozé folyamat arra az esetre, ha a hitelesitdi jelentésben vagy
a kibocsdtdsi jelentésben azutdn taldlnak hibdt, hogy a hitelesitd a tdrsasdg szdmdra a hitelesit6i jelentést mar elkildte.

28. cikk
Belsd hitelesitd dokumenticid

(1) A hitelesitd el6késziti és osszedllitja a bels6 hitelesitd dokumentéciot, amely legaldbb a kovetkezSket tartalmazza:
a) az elvégzett hitelesitési tevékenységek eredményei;

b) a hitelesitési terv és a kockazatértékelés;

so 2

c) elegend§ informacié a nyomonkdvetési terv és a hitelesitéi jelentés tervezete értékelésének aldtdmasztisahoz, ideértve
az arra vonatkozo vélemények igazoldsat, hogy a megéllapitott val6tlansagok lényegesek-e vagy sem.

(2) A belsd hitelesitd dokumentaciét olyan mddon kell megszovegezni, hogy a 8. és a 21. cikkben emlitett fiiggetlen
birdl6 és a nemzeti akkreditdl6 testiilet értékelni tudja, hogy a hitelesitést e rendelettel 6sszhangban végezték-e el.

29. cikk

Nyilvéantartds és kommunikicié
(1) A hitelesitd nyilvantartdst vezet — ideértve a személyzet szakértelmére és pértatlansigara vonatkozé nyilvantartast
is — az e rendeletnek valé megfelelés igazoldsara.

(2) A hitelesitd a 27. cikkben emlitett harmonizélt szabvanyoknak megfelelSen bizalmasan kezeli a hitelesités sordn
birtokdba keriilt informdci6kat.

30. cikk
Partatlansig és fiiggetlenség

(1) A hitelesitdt olyan mddon kell felkésziteni, hogy objektivitdsa, fiiggetlensége és partatlansdga oltalmat élvezzen. E
rendelet alkalmazdsiban a 27. cikkben emlitett harmonizdlt szabvanyban meghatdrozott vonatkozé kovetelmények
alkalmazandok.

(2) A hitelesit6 nem végez hitelesitési tevékenységeket olyan tarsasdg szamadra, amely elfogadhatatlan kockdzattal jar
a partatlansdgdra, vagy oOsszeférhetetlenséget okoz a szdmara.

(3) A partatlansagot veszélyeztet§ elfogadhatatlan kockdzat vagy osszeférhetetlenség tobbek kozott akkor meriil fel,

ha a hitelesitS vagy ugyanazon jogalany barmely része vagy a személyzet barmely tagja és a hitelesitésbe bevont szerzéd-
tetett személyek:

a) tandcsadd szolgdltatdsokat nyujtanak a nyomonkovetési tervben meghatdrozott nyomonkovetési és jelentési eljdrds
kidolgozdsa terén, ideértve a nyomonkovetési modszer fejlesztését, a kibocsdtdsi jelentés megfogalmazdsat és
a nyomonkdovetési terv kidolgozasat;

b) midszaki segitséget nydjtanak a kibocsdtdsokra vagy az (EU) 2015/757 rendelet szerinti mds relevins informdacidkra
vonatkozé nyomonkovetési és bejelentési rendszer kidolgozdsdhoz vagy fenntartdsihoz.



L 320/18 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.11.26.

(4) A hitelesit6 nem von be alvillalkozokat a flggetlen felillvizsgdlat elvégzésébe vagy a hitelesitdi jelentés
kibocsdtdsaba.

(5)  Alvéllalkozok mas hitelesitési tevékenységekbe valé bevondsa esetén a hitelesitének be kell tartaniuk a 27. cikkben
emlitett harmonizalt szabvanyban meghatirozott vonatkozé kovetelményeket.

(6) A hitelesitS olyan eljardst hoz létre, dokumentdl, hajt végre és tart fenn, amely biztositja a hitelesits, valamint
ugyanazon jogi személy részei és a teljes személyzet folyamatos partatlansdgdt és fiiggetlenségét. Alvallalkozok bevondsa
esetén a hitelesitésbe bevont szerzédtetett személyekre ugyanazon kotelezettségek vonatkoznak. Ennek az eljardsnak meg
kell felelnie a 27. cikkben emlitett harmonizdlt szabvanyban meghatdrozott vonatkozé kovetelményeknek.

IV. FEJEZET

A HITELESITGK AKKREDICATIOJA
31. cikk
Az akkreditici6 hatilya

A hitelesit6i akkreditdci6 hatdlya a nyomonkovetési tervek értékelésére és a kibocsatdsi jelentések hitelesitésére terjed ki.

32. cikk
Az akkreditildsi folyamat céljai

Az akkreditdlasi folyamat és az akkreditalt hitelesit6k éves feliilvizsgdlata sordn a 36. és a 41. cikknek megfelelGen
a nemzeti akkreditalé testiiletek megdllapitjdk, hogy a hitelesitési tevékenységeket végz4 hitelesit§ és személyzete:

a) rendelkezik a nyomonkovetési tervek értékelésének és a kibocsdtdsi jelentések ellendrzésének e rendelet szerinti
elvégzéséhez szitkséges szakértelemmel;

b) ténylegesen értékel nyomonkovetési terveket és ellendriz kibocsdtdsi jelentéseket e rendeletnek megfelelGen;

¢) megfelel a hitelesit6kre vonatkozdan a 22-30. cikkben emlitett kovetelményeknek, ideértve a partatlansigra és
a fuggetlenségre vonatkozo6 kovetelményeket.

33. cikk
Az akkrediticiéra vonatkozé minimumkovetelmények

Az akkreditdciéra vonatkozé minimumkovetelmények és az akkreditdld testiiletekre vonatkozd kovetelmények
tekintetében a 765/2008/EK rendeletnek megfelels, a megfelel6ségértékeld szervezeteket akkreditdlé —testiiletekre
vonatkoz6 éltaldnos kovetelményekkel kapcsolatos harmonizalt szabvanyt kell alkalmazni.

34. cikk

A nemzeti akkreditdlé testiileteknél torténé akkreditdldsi kérelmezés kritériumai

(1) A valamely tagillamban letelepedett jogalanyok a 765/2008/EK rendelet 7. cikkének megfelel6en kérelmezhetnek
akkreditaldst.

(2)  Amennyiben az akkrediticiéért folyamodd jogalany nem telepedett le valamely tagdllamban, kérelmét barmely
tagdllam nemzeti akkreditdl6 testiiletéhez benydjthatja, amely az (EU) 2015/757/EU rendelet 16. cikk értelmében vett
akkreditdldst végez.
35. cikk
Akkrediticié irdnti kérelem

(1) Az akkreditdci6 irdnti kérelemnek a 33. cikkben emlitett harmonizélt szabvanyok alapjan el6irt informdcidkat kell
tartalmaznia.
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(2)  Ezenkivil — a 36. cikkben emlitett értékelés kezdete el6tt — a kérelmezdk kérésre tdjékoztatdst nytjtanak a nemzeti
akkreditdlo testiilet szdmdra az aldbbiakrdl:

a) a 27. cikk (1) bekezdésében emlitett eljardsok és folyamatok, valamint a 27. cikk (3) bekezdésében emlitett mindségi-
ranyitasi rendszer;

b) a 22. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett, szakértelemmel kapcsolatos kritériumok, az ugyanazon
cikkben emlitett folyamatos alkalmassdgi eljards eredményei, valamint egyéb, a hitelesitési tevékenységekben részt
vevd teljes személyzetnek a 24. és 25. cikkben emlitett szakértelmérdl sz6l6 relevans dokumentacid;

c) a 30. cikk (6) bekezdésében emlitett, a folyamatos partatlansdgot és fiiggetlenséget biztosité folyamat;

d) a nyomonkovetési tervek értékelésébe és a kibocsatdsi jelentések hitelesitésébe bevont miszaki szakértSk és kulcspozi-
ciokat betolts alkalmazottak;

e) a megfelel§ hitelesit6 dokumentdcidt — ideértve a 28. cikkben emlitett bels§ hitelesité dokumentdcidt — biztositd
rendszer és eljards;

f) a 29. cikkben emlitett egyéb relevdns nyilvantartds;

g) egyéb, a nemzeti akkreditdld testiilet dltal relevansnak itélt szempontok.

36. cikk
Ertékelés

(1) A 32. cikkben emlitett értékelés céljabdl az értékelést végzs csoport legaldbb a kovetkezd tevékenységeket hajtja
végre:

2 7z

a) a kérelmez§ dltal a 35. cikknek megfelelSen benyujtott dsszes vonatkozd dokumentum és feljegyzés felilvizsgélata;

b) helyszini ldtogatds végrehajtisa a bels6 hitelesit6 dokumentdcié reprezentativ mintdjanak feliilvizsgdlata és
a kérelmezd mindségirdnyitdsi rendszere, valamint a 27. cikkben emlitett hitelesitési tevékenységekre irdnyuld
eljardsok vagy folyamatok megvaldsitdsanak értékelése céljdbol;

¢) a kérelmez8 nyomonkovetési tervek értékelésébe és kibocsdtasi jelentések hitelesitésébe bevont személyzetébdl

kivalasztott reprezentativ szdmd tag teljesitményének megfigyelése és szakértelmérdl valé meggy6z8dés annak
biztositasa érdekében, hogy a személyzet e rendeletnek megfelel6en végzi munkdjat.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett tevékenységek végzése sordn az értékelést végzd csoportnak meg kell felelnie
a 33. cikkben emlitett harmonizélt szabvanyban meghatdrozott kovetelményeknek.

(3) Az értékelést végzd csoport a 33. cikkben emlitett harmonizdlt szabvinyban foglalt koévetelményeknek
megfelelGen értesiti a kérelmez8t a megdllapitdsokrol és a meg nem felelésekrdl, és a kérelmez6t valaszaddsra szdlitja fel.

(4) A kérelmezd korrekciés intézkedést hoz a (3) bekezdés értelmében jelzett meg nem felelések kezelésére, és
vélaszdban jelzi, hogy a nemzeti akkreditdl6 testiilet dltal megszabott hatdrid6n beliil milyen intézkedéseket tett vagy
tervez tenni azok orvosldsa érdekében.

(5) A nemzeti akkreditdlo testiilet megvizsgdlja a kérelmez§ dltal a (4) bekezdés értelmében adott vélaszokat.

(6)  Amennyiben a nemzeti akkreditdlé testiilet ugy itéli meg, hogy a kérelmez§ vélasza vagy az dltala tett intézkedés
nem megfelel§ vagy nem hatékony, tovdbbi informdcidkat vagy intézkedéseket kér a kérelmezStsl.

(7) A nemzeti akkreditdl6 testiilet tovabba bizonyitékokat kérhet a korrekcids intézkedések tényleges végrehajtasdra,
vagy nyomon kovetd értékelését végezhet a korrekcios intézkedések tényleges végrehajtasdnak értékelésére.
37. cikk
Akkreditdldsra vonatkoz6 déntés, akkreditdldsi okirat

(1) A nemzeti akkreditdlé testiilet figyelembe veszi a 33. cikkben emlitett harmonizdlt szabvanyban meghatérozott
kovetelményeket, amikor el6késziti és meghozza a dontést arrdl, hogy megadja, meghosszabbitja vagy megtjitja-e
a kérelmez§ akkreditdcidjat.
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(2)  Amennyiben a nemzeti akkreditdl6 testiilet igy dont, hogy megadja vagy megtjitja a kérelmezd akkreditciéjt,
erre vonatkoz akkreditdldsi okiratot allit ki.

(3) Az akkreditdldsi okirat legaldbb a 33. cikkben emlitett harmonizdlt szabvinyok alapjin el6irt informdacidkat
tartalmazza.

(4) Az akkreditdldsi okirat a kibocsdtdsa id6pontjat kovetd ot évig érvényes.

38. cikk

Eves feliilvizsgdlat

sz

(1) A nemzeti akkreditdlé testillet évente feliilvizsgdlatot végez minden olyan hitelesit6vel kapcsolatban, amely
szdmdra akkreditdlasi okiratot bocsatott ki. A feliilvizsgdlat legalibb az aldbbiakbdl 4ll:

a) a 36. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett helyszini latogatds;

b) a hitelesit6 személyzetébdl kivalasztott reprezentativ szamu tag teljesitményének megfigyelése és szakértelmérdl vald
meggy6z8dés a 36. cikk (1) bekezdése ) pontjanak megfelelGen.

sz

(2) A nemzeti akkreditdlé testiilet a hitelesits els§ felilvizsgélatat az (1) bekezdésnek megfelelSen az akkreditdldsi
okirat kibocsatdsatdl szamitott 12 hénapon beliil elvégzi.

(3) A felulvizsgdlatot oly mddon tervezik, hogy az lehet6vé tegye a nemzeti akkreditdlé testillet szdmdra, hogy
a 33. cikkben emlitett harmonizdlt szabvinyban meghatdrozott kovetelményeknek megfelelSen értékelni tudja az

akkreditdldsi okirat hatdlya ald es6, a hitelesitd dltal végrehajtott tevékenységek, valamint a hitelesitési tevékenységekbe
bevont személyzet reprezentativ mintdit.

(4) A nemzeti akkreditdlé testillet a feliilvizsgdlat eredményei alapjan eldonti, hogy megerdsitse-e az akkreditdlds
folytatdsat.

(5)  Amennyiben a hitelesit6 mds tagallamban végez hitelesitést, a hitelesitSt akkreditdlé nemzeti akkreditdld testiilet
megkérheti a masik tagallam nemzeti akkreditdlé testiiletét, hogy az & nevében és felelGsségére végezzen feliilvizsgalati
tevékenységeket.

39. cikk

Ujraértékelés

(1) A nemzeti akkreditdlé testiilet az &ltala kibocsdtott akkreditdldsi okirat lejarata elStt djraértékeli az érintett

hitelesit8t, hogy megéllapitsa, meghosszabbithatd-e az akkreditaldsi okirat érvényessége.

(2) Az tGjraértékelést oly médon tervezik, hogy az biztositsa, hogy a nemzeti akkreditdlé testiilet az okirat hatdlya ald
esd, hitelesit dltal végzett tevékenységek reprezentativ mintdjat értékeli.

Az tjraértékelés tervezése és végrehajtdsa sordn a nemzeti akkreditdl6 testiilet betartja a 33. cikkben emlitett harmonizalt
szabvanyban meghatdrozott kovetelményeket.

40. cikk

Kiilonleges értékelés

oz

(1) A nemzeti akkreditdl6 testiilet barmikor kiilonleges értékelést hajthat végre a hitelesitére vonatkozdan annak
biztositdsa érdekében, hogy a hitelesit§ tovébbra is teljesitse e rendelet kovetelményeit.

(2)  Annak érdekében, hogy a nemzeti akkreditdl6 testillet meg tudja allapitani, hogy sziikség van-e kiilonleges
értékelésre, a hitelesité késedelem nélkiil értesiti az emlitett testiiletet minden, a helyzetének vagy mikodésének barmely
aspektusat érint6, az akkreditdlasival kapcsolatos jelent8s véltozdsrol.

Az emlitett jelents véltozdsok korébe tartoznak a 33. cikkben emlitett harmonizdlt szabvanyban emlitett véltozasok.
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41. cikk
Igazgatdsi intézkedések

(1) A nemzeti akkreditalé testiilet felfiiggesztheti vagy visszavonhatja egy adott hitelesit6 akkreditdlasat, amennyiben
a hitelesitd nem felel meg e rendelet kovetelményeinek.

(2) A nemzeti akkreditdlo testilet a hitelesit kérésére felfiiggeszti vagy visszavonja a hitelesitd akkreditdldsat.

(3) A nemzeti akkreditdlo testiilet eljardst hoz létre, dokumentdl, hajt végre és tart fenn az akkrediticiénak
a 33. cikkben emlitett harmonizalt szabvany szerinti felfiggesztésére és visszavondsara.

(4) A nemzeti akkreditdlo testiilet visszavonja a hitelesit6 akkreditdciojat, amennyiben a hitelesitd:

a) nem teljesitette a szakértelemre vonatkozd, 22. cikk szerinti kovetelményeket, a hitelesitési tevékenységekre
vonatkozé eljardsokat érintd, 27. cikk szerinti kovetelményeket, a bels§ hitelesit6 dokumenticiéra vonatkoz,
28. cikk szerinti kovetelményeket vagy a partatlansigra és fiiggetlenségre vonatkozd, 30. cikk szerinti
kovetelményeket;

b) megsértette a nemzeti akkreditalé testiilet egyéb kiilon kikotéseit és feltételeit.

(5) A nemzeti akkreditdld testiilet visszavonja az akkreditdldst, amennyiben:

a) a hitelesit6 nem orvosolta az akkreditdlsi okirat felfiiggesztésére vonatkozd dontés alapjaul szolgald okokat;

b) a hitelesits fels§ vezetésének egy tagjat csalds biintettében blindsnek taldltak;

c) a hitelesit§ szdndékosan hamis informacidkat nydjtott be.

(6) A nemzeti akkreditdlo testiiletek az (1), (4) és (5) bekezdésnek megfeleld, az akkreditcié felfiiggesztésére vagy

visszavondsdra vonatkoz6 dontései tekintetében a fellebbezés a 765/2008/EK rendelet 5. cikkének (5) bekezdése alapjin
a tagdllamok altal létrehozott eljardsoknak megfelelGen torténik.

(7) A nemzeti akkreditdlo testiiletnek az akkrediticié felfiiggesztésére vagy visszavondsira vonatkozé dontése
a hitelesitd értesitését kovetSen 1ép hatdlyba. A nemzeti akkreditdlé testiilet az emlitett dontések meghozatala el6tt a meg
nem felelés természetének fényében mérlegeli a végzett tevékenységekre gyakorolt hatdst.

(8) A nemzeti akkreditdl6 testiilet véget vet az akkreditdldsi okirat felfiiggesztésének, amennyiben kielégitd tdjékoz-
tatdst kapott arrél — és maga is arra a kovetkeztetésre jut —, hogy a hitelesité megfelel e rendelet kovetelményeinek.

V. FEJEZET

A NEMZETI AKKREDITALO TESTULETEKRE VONATKOZO KOVETELMENYEK
42. cikk
Nemzeti akkreditdlé testiiletek

(1) Az akkreditdldssal kapcsolatos feladatokat e rendelet szerint a 765/2008/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdése
értelmében kijel6lt nemzeti akkreditdlé testiiletek végzik.

(2)  E rendelet alkalmazdsiban a nemzeti akkreditdl6 testilet a 33. cikkében emlitett harmonizdlt szabvinyban
meghatdrozott kovetelményeknek megfelel6en gyakorolja hatdskoreit.
43. cikk
Az értékelést végzé csoport

(1) A nemzeti akkreditdl6 testiilet minden egyes, a 33. cikkben emlitett harmonizalt szabvdnyban meghatdrozott
kovetelmények szerint elvégzett értékeléshez értékelést végzd csoportot jelol ki.
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(2) Az értékelést végz6 csoport az e rendelet szerinti értékelés végrehajtaséért felelds vezetS értékel6bol és — szitkség
esetén — az akkreditdci specidlis teriilete tekintetében relevdns ismeretekkel és tapasztalattal rendelkezd, megfeleld
szamu értékel6bdl vagy mszaki szakért6bdl 4ll.

(3) Az értékelést végz4 csoportnak legaldbb egy olyan tagja van, aki rendelkezik az aldbbi ismeretekkel:

a) az (EU) 2015/757 rendelet, e rendelet és a 24. cikk (2) bekezdésének a) pontjdban emlitett mds relevns jogszabélyok
ismerete;

b) a killonbo6zd hajotipusok jellegzetességeinek ismerete, valamint a szén-dioxid-kibocsdtdsra, a tiizelGanyag-fogyasztdsra

és az (EU) 2015/757 rendelet szerinti mds relevdns informdciokra vonatkozé nyomon kovetés és jelentéstétel
ismerete.

44. cikk
Az értékelGkre vonatkozo, szakértelemmel kapcsolatos kovetelmények

(1) Az értékel§ alkalmas arra, hogy végrehajtsa a 36—41. cikk szerinti tevékenységeket. Ennek érdekében az értékeld:
a) megfelel a 33. cikkben emlitett harmonizlt szabvdnyban meghatarozott kovetelményeknek;

b) ismeri a 24. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett adat- és informdcié-ellendrzést, amelyet képzés vagy olyan
személy révén szerzett, aki ismeri az ilyen adat- és informéci6-ellendrzést, és tapasztalatokkal rendelkezik e téren.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott, szakértelemmel kapcsolatos kovetelményeken feliil a vezet§ értékels alkalmas
az értékelést végz8 csoport vezetésére.

(3) Az (1) bekezdésben meghatdrozott, szakértelemmel kapcsolatos kovetelményeken feliil a bels6 birdlok és az
akkreditdci6 megaddsdra, meghosszabbitdsdra vagy megujitdsira vonatkozé dontéseket meghozé személyek elegendd
tudassal és tapasztalattal rendelkeznek az akkreditdci6 értékeléséhez.

45. cikk
Miiszaki szakértSk

(1) A nemzeti akkreditdl6 testiilet mdszaki szakértSket is bevonhat az értékelést végz8 csoportba annak érdekében,
hogy a szakértd egy bizonyos témadval kapcsolatos részletes ismereteivel és szakértelmével tdmogassa a vezet§ értékel6t
vagy az értékel6t.

(2) A miiszaki szakért§ a meghatdrozott feladatokat az érintett értékelést végzd csoport vezet§ értékelGjének
irdnyitdsa és teljes felelgssége alatt végzi.

46. cikk
Az akkreditdlt hitelesitGk adatbdzisai

(1) A nemzeti akkredital6 testiiletek adatbdzist hoznak létre és kezelnek, amelyhez nyilvinos hozzaférést biztositanak,
és amely legaldbb a kovetkezd informéciokat tartalmazza:

a) az adott nemzeti akkreditdlé testiilet dltal akkreditélt Osszes hitelesit6 neve, akkreditdcios szdma és cime;
b) azon tagdllamok, amelyekben adott esetben az egyes hitelesit6k hitelesitést végeznek;
¢) az akkrediticié megaddsdnak és lejaratdnak datuma;

d) informéciok a hitelesitGkre vonatkozé igazgatdsi intézkedésekrdl.
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(2) A hitelesiték stitusdban bekovetkezett barmely véltozdsrdl tdjékoztatni kell a Bizottsdgot a megfelel§ szabvanyo-
sitott formanyomtatvany felhaszndldsdval.

(3) A 765/2008[EK rendelet 14. cikke értelmében elismert testiilet el8segiti és Osszehangolja a nemzeti adatbdzi-
sokhoz valé hozzaférést.

VI. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
47. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. szeptember 22-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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MELLEKLET

Tengeridgazat-specifikus ismeretek és tapasztalat

A 24. cikk (3) bekezdése alkalmazdsiban az alabbi ismereteket és tapasztalatokat kell figyelembe venni:

— a MARPOL-egyezmény és a SOLAS-egyezmény relevans szabalyainak, koztitk a hajok energiahatékonysdgardl szolo
szabalyoknak ('), a NOx mdiszaki el8irdsnak (?), a kén-oxidokrdl sz6l6 el8irdsnak (%), a f(itGolaj mindségérdl sz616
rendelkezésnek (*), a 2008-as sérilés nélkili stabilitdsi szabalyzatnak és relevans irdnymutatdsoknak (példdul
a SEEMP kidolgozasara vonatkoz6 irdnymutatasnak) az ismerete,

— lehetséges szinergidk az (EU) 2015757 rendelet szerinti nyomon kovetés és jelentéstétel, illetve a meglévs tenger-
idgazat-specifikus irdnyitasi rendszerek (példdul a hajok biztonsdgos tizemeltetésérdl sz6l6 nemzetkozi szabdlyzat) és
egyéb relevans dgazatspecifikus irdnymutatds (példdul a SEEMP kidolgozdsara vonatkoz6 irdnymutatds) kozott,

— a hajo fedélzetén 1év§ kibocsatasi forrasok,
— az utak (tdrsasdg dltal benyujtott) listdjdnak teljességét és pontossdgdt biztositd ut- és eljards-nyilvantartds,

— megbizhaté kiils§ forrdsok (ideértve a hajokovetési adatokat), amelyek alkalmasak a hajokrdl szarmazé adatokkal
val6 informdcidegyeztetésre,

— a tiizelGanyag-fogyasztds szdmitdsi modszerei, ahogyan azokat a hajok a gyakorlatban alkalmazzdk,
— a bizonytalansdgi szinteknek az (EU) 2015/757 rendelet és a relevans irinymutatdsok szerinti alkalmazésa,

— kibocsatasi tényezdk alkalmazdsa a hajé fedélzetén haszndlt valamennyi tiizelGanyagra — ideértve az LNG-t, a hibrid
tiizel6anyagokat és a biotizemanyagokat — vonatkozdan,

— tlizelGanyag-kezelés, tiizelGanyag-tisztitas és tartdlyrendszerek,

— hajokarbantartds/a méréberendezések mindség-ellensrzése,

— tlizelGanyag-felvételi dokumentumok, ideértve a tiizel6anyagok szallitdleveleit,
— tizemeltetési naplok, ut- és kikot6dokumentdcio, fedélzeti naplok,

— kereskedelmi dokumentdcid, pl. bérleti szerz8dések, hajoraklevél,

— meglévé torvényi kovetelmények,

— a hajo tuzel6anyag-felvételi rendszereinek miikodése,

— a tiizelGanyag-stirtiség hajok dltali meghatdrozasa a gyakorlatban,

— az (EU) 2015/757 rendelet szerinti hajétipusokra és tevékenységekre alkalmazott, adatdramldssal kapcsolatos
eljdrasok és tevékenységek a szdllitott rakomény (volumenének vagy tomegének) kiszamitdsara,

— a hordképesség elve az (EU) 2015/757 rendelet szerinti hajotipusokra és tevékenységekre az (EU) 20161928
végrehajtdsi rendeletnek megfelelden alkalmazva,

— adatdramldssal kapcsolatos eljardsok az utak sordn megtett tivolsdg és a tengeren toltott id6 kiszdmitdsdra, az (EU)
2015/757 rendelet szerint,

— a fedélzeten a tiizelSanyag-fogyasztds, a szdllitdsi munka és mds relevans informdciok meghatdrozdsira haszndlt
gépészeti berendezések és technikai rendszerek.

(") MARPOL-egyezmény, VI. melléklet, 22. szabdly.

(*) Revised technical Code on Control of Emission of Nitrogen Oxides from Marine Diesel Engines (A tengeri dizelmotorokbél szdrmazé nitrogén-
oxid-kibocsatds ellenrzésérdl szol6 feliilvizsgalt mdszaki szabalyzat) (a MEPC.177(58) el6irdssal modositott MEPC.176(58) eléiras).

(®) MARPOL-egyezmény, VI. melléklet, 14. szabaly.

(*) MARPOL-egyezmény, VI. melléklet, 18. szabaly.
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2073 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. november 23.)

az 1306/2013/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 26. cikkének (5) bekezdése értelmében
a 2016-os pénziigyi évrdl 4tvitt elGirdnyzatok visszatéritésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a kozos agrdrpolitika finanszirozdsdrél, irdnyitdsr6l és monitoringjardl és a 352/78/EGK, a 165/94[EK,
a 2799/98EK, a 814/2000/EK, az 1290/2005/EK és a 485/2008EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6lo,
2013. december 17-i 1306/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (!) és killonosen annak 26. cikke
(6) bekezdésére,

a Mez6gazdasagi Alapok Bizottsagaval vald konzultdciét kovetGen,
mivel:

(1) A 966/2012[EU, Euratom eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 169. cikke (3) bekezdése értelmében az
1306/2013/EU tandcsi rendelet 4. cikkének (1) bekezdésében emlitett, az Eurdpai Mez8gazdasagi Garanciaalap
(EMGA) dltal finanszirozott fellépésekhez kapcsolodd, le nem kotott elSirdnyzatok atvihet6k a kovetkezd
pénziigyi évre. Az ilyen dtvitel nem haladhatja meg az 1307/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%)
8. cikkében emlitett, az el6z8 pénziigyi év soran alkalmazott kozvetlen kifizetések kiigazitdsinak Osszegét, és
legfeljebb az eredeti elSirdnyzatok 2 %-a lehet. Az emlitett kiigazitds végsG kedvezményezettjei ezzel tovabbi
kifizetésekben részesiilhetnek.

(2) Az 1306/2013/EU rendelet 26. cikkének (5) bekezdése értelmében a 966/2012/EU, Euratom rendelet 169. cikke
(3) bekezdésétdl eltérve, a tagdllamok visszatéritik a 966/2012/EU, Euratom rendelet 169. cikke (3) bekezdésében
emlitett atvitt elGirdnyzatokat azon végs6 kedvezményezettek szdmdra, akiket a kiigazitds érintett abban
a pénziigyi évben, amelyre az elSirdnyzatokat atvitték. Az emlitett visszatérités csak azon tagallamok végsd
kedvezményezettjeire alkalmazandd, amelyekben az el6z8 pénziigyi évben pénziigyi fegyelmi mechanizmust
alkalmaztak. (*)

(3) A visszatéritend§ dtvitel Osszegének meghatdrozdsakor az 1306/2013/EU rendelet 26. cikke (7) bekezdésével
osszhangban a mez@gazdasdgi dgazatot érint§ valsdgokra képzett, a rendelet 25. cikkében emlitett tartaléknak
a pénziigyi év végéig valsdgkezelési intézkedések céljara fel nem haszndlt 6sszegét kell figyelembe venni.

(4) Az (EU) 2015/1146 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () 1. cikkének (1) bekezdése értelmében
a 441,6 milli6 EUR valsigtartalék létrehozdsa céljdbdl pénziigyi fegyelmi mechanizmus alkalmazand6 a 2015.
naptéri évben végrehajtott kozvetlen kifizetésekre. E vdlsdgtartalékot nem vették igénybe a 2016-os pénziigyi
évben.

(5) A tagdllamok 2015. okt6ber 16. és 2016. oktober 15. kozotti idészakra vonatkozé kiaddsigazold nyilatkozatai
alapjdn a tagdllamok dltal a 2016-os pénziigyi évben ténylegesen alkalmazott pénziigyi fegyelmi mechanizmus
szerinti csokkentés osszege 435 milli6 EUR.

() HLL 347.,2013.12.20., 549. o.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 966/2012/EU, Euratom rendelete (2012. okt6ber 25.) az Unid édltaldnos koltségvetésére alkalmazandd
pénziigyi szabalyokrol és az 1605/2002EK, Euratom tanacsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 298.,2012.10.26., 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs1307/2013/EU rendelete (2013. december 17.) a koz6s agrarpolitika keretébe tartozd tdmogatdsi
rendszerek alapjdn a mezSgazdasdgi termeldk részére nydjtott kozvetlen kifizetésekre vonatkozé szabédlyok megallapitdsrdl, valamint
a637/2008/EK ésa 73/2009/EK tandcsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HLL 347.,2013.12.20., 608. 0.).

(*) Az 1307/2013/EU rendelet 8. cikke (2) bekezdésének értelmében a 2016-os pénziigyi évben Bulgdria, Horvitorszag és Romdnia
esetében nem alkalmazando a pénziigyi fegyelmi mechanizmus.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/1146 rendelete (2015. jilius 8.) az 1306/2013/EU rendeletben meghatdrozott, a kozvetlen
kifizetésekre a 201 5-0s naptari év vonatkozdsaban alkalmazandé kiigazitasi ardny rogzitésérél (HLL 191.,2015.7.17., 6. 0.).
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(6)  Kovetkezésképpen a 966/2012/EU, Euratom rendelet 169. cikke (3) bekezdésének otodik albekezdése szerinti
bizottsgi hatdrozatot kovetden a 2016. évben alkalmazott pénziigyi fegyelem 435 millié EUR osszegének
megfelel§ fel nem haszndlt elirdnyzatokat — amelyek nem haladjak meg az eredeti elGirdnyzatok 2 %-dt — 4t
lehet vinni a 2017-es pénziigyi évre.

(7)  Annak érdekében, hogy a fenti elirdnyzatok végsé kedvezményezetteknek torténd visszatéritése arnyos legyen
a pénziigyi fegyelemmel Osszefiiggs kiigazitdssal, helyénvald, hogy a Bizottsig meghatdrozza a tagdllamok
szdmadra a visszatéritéshez rendelkezésre allo Osszeg nagysdgat.

(8) A rendeletet 2016. december 1-jét6l kell alkalmazni annak elkeriilése érdekében, hogy a tagédllamokat a vissza-
térités kapcsdn tovabbi kifizetésekre kelljen kotelezni. Kovetkezésképpen az e rendelet altal megdllapitott osszegek
véglegesek és az 1306/2013/EU rendelet 41. cikke szerint alkalmazott csokkentések sérelme nélkiil alkalma-
zandok az 1306/2013/EU rendelet 18. cikkének (3) bekezdése értelmében a tagdllamok kifizet§ tigynokségeinél
2016 oktdberében felmeriild kiaddsokra vonatkozé havi kifizetésekrdl sz616 hatdrozatban szerepld korrekcidkra,
valamint az e rendelet 18. cikke (4) bekezdése értelmében végrehajtott csokkentésekre és tovabbi kifizetésekre,
illetve a zdroelszdmoldsi eljards keretében hozott valamennyi hatdrozatra.

(9) A 966/2012/EU, Euratom rendelet 169. cikkének (3) bekezdése értelmében a nem lekotott eliranyzatok csak
a kovetkez8 pénziigyi évre vihet6k 4t. Helyénvalé tehdt, hogy a Bizottsdg a tagdllamok szdmdra az
1306/2013/EU rendelet 26. cikke (5) bekezdése szerinti visszatéritések tekintetében a kiaddsokra nézve elszamol-
hat6sdgi hatdrid6t dllapitson meg, figyelembe véve a mezégazdasgi pénziigyi évnek a rendelet 39. cikke szerinti
meghatdrozasat.

(10)  Tekintettel a 2015. oktdber 16. és 2016. oktdber 15. kozotti iddszakra vonatkozd, a 2016-os EMGA koltségve-
tésben szerepl6 megosztott igazgatds ald tartozd elSirdnyzatok végrehajtdsdnak tagallamok dltali bejelentése és e
rendelet alkalmazdsinak 2016. december 1-jei kezdete kozotti id§ rovidségére, ez a rendelet az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

E rendelet melléklete hatdrozza meg a 966/2012/EU, Euratom rendelet 169. cikke (3) bekezdésének megfelelGen
a 2016-os pénziigyi évrdl étvitelre keriil6 és az 1306/2013/EU rendelet 26. cikke (5) bekezdésének értelmében
a tagdllamok szdmdra azon végsG kedvezményezettek részére vald visszatéritésre rendelkezésre bocsitandé el6ird-
nyzatokat, akiket a 2017-es pénziigyi évben a kiigazitds érint.

A 966/2012/EU, Euratom rendelet 169. cikke (3) bekezdése 6todik albekezdésének megfelelGen a Bizottsdg atvitelrd]
sz6l6 hatarozata édllapitja meg az atvitelre keriil§ osszeg mértékét.
2. cikk

Csak az dtvitt elGirdnyzatok visszatéritésével Osszefiiggésben a kedvezményezettek részére 2017. oktober 16-4t
megel6z8en végrehajtott tagdllami kifizetések finanszirozhaték uniés forrdsbol.

3. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2016. december 1-jét61 kell alkalmazni.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. november 23-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,
Jerzy PLEWA
fGigazgato
Mezdgazdasdgi és Vidékfejlesztési Foigazgatisdg
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.11.26.

MELLEKLET

Az 4tvitt elGirdnyzatok visszatéritésére rendelkezésre dll6 6sszegek

(EUR-ban kifejezett Gsszegek)

Belgium 6 414 552
Cseh Koztarsasag 11 049 216
Dénia 10 864 696
Németorszag 60 049 657
Esztorszag 1293797
frorszdg 13 600 170
Gorogorszag 17 254 566
Spanyolorszdg 55 869 779
Franciaorszdg 90 755 440
Olaszorszdg 39 147 477
Ciprus 368 399
Lettorszag 1676 449
Litvania 3 462 420
Luxemburg 416 787
Magyarorszag 15 068 124
Malta 34 366
Hollandia 8963 299
Ausztria 7 080 542
Lengyelorszag 25 435 226
Portugalia 6 735 448
Szlovénia 987 364
Szlovakia 5 646 824
Finnorszag 6067 712
Svédorszag 7 922 613
Egyesiilt Kirdlysdg 38 847 027
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2074 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. november 25.)

a 37/2010/EU rendeletnek a bizikus aluminium-szalicilit anyag tekintetében torténé modositisarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az allati eredeti élelmiszerekben el6fordulé farmakoldgiai hatéanyagok maradékanyag-hatarértékeinek
meghatdrozdsira irdnyulé kozosségi eljdrdsokrdl, a 2377[/90/EGK tandcsi rendelet hatdlyon kivill helyezésérdl és
a 2001/82[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv, valamint a 726/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
modositdsarol szol6, 2009. mdjus 6-i 470/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kilonosen annak
14. cikkére, osszeftiggésben 17. cikkével,

tekintettel az Eurdpai Gydgyszeriigynokségnek az dllatgydgydszati készitmények bizottsiga dltal megfogalmazott
véleményére,

mivel:

(1) A 470/2009/EK rendelet 17. cikke értelmében az élelmiszer-termeld dllatoknak szdnt éllatgyogydszati készitmé-
nyekben vagy az dllattenyésztésben alkalmazott biocid termékekben torténd unids felhaszndldsra szant farmako-
logiai hatéanyagok maximadlis maradékanyag-hatdrértékét (a tovdbbiakban: MRL) rendelet Gtjdn kell megdllapitani

(2) A 37/2010/EU bizottsdgi rendelet (*) mellékletének 1. tdbldzata megdllapitja a farmakol6giai hatéanyagokat és az
allati eredet(i élelmiszerekben el6fordulé MRL-ek szerinti osztdlyozdsukat.

(3) A bazikus aluminium-szalicilit mér szerepel ebben a tdbldzatban mint az élelmiszer-el§éllitds céljdbol tartott
valamennyi fajnal torténd helyi alkalmazasra engedélyezett anyag, kivéve a szarvasmarhaféléket, a kecskeféléket,
a l6féléket, a nyulakat és az uszonyos halakat. A bdzikus aluminium-szalicildt szintén engedélyezett anyag
a szarvasmarhafélék, kecskefélék, 16félék és nyulak esetében az anyagra vonatkozé ideiglenes MRL értelmében,
amely 2016. december 31-én hatdlydt veszti.

(4) Az Eurdpai Gydgyszeriigynokséghez (a tovabbiakban: EMA) arra irdnyulé kérelem érkezett, hogy a bdzikus
aluminium-szalicildtra vonatkozd bejegyzést modositsdk a szarvasmarhafélék, a kecskefélék, a 16félék és a nyulak
esetében az MRL ideiglenes jellegének megsziintetése érdekében.

(5) Az EMA az dllatgyogydszati készitmények bizottsdgdnak véleménye alapjén a szarvasmarhafélék, a kecskefélék,
a 16félék és a nyulak esetében a bdzikus aluminium-szalicildtra vonatkozé MRL ideiglenes jellegének megsziin-
tetését javasolta.

(6) Az 37/2010/EU rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések Gsszhangban vannak az Allatgyégydszati Készitmények Allandé Bizott-
saganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 37/2010/EU rendelet melléklete e rendelet mellékletének megfelelGen médosul.

() HLL152,,2009.6.16.,11. 0.
(*) A Bizottsdg 2009. december 22-i 37/2010/EU rendelete a farmakoldgiai hatéanyagokrél és az éllati eredetii élelmiszerekben el6fordul6
maximalis maradékanyag-hatdrértékek szerinti osztdlyozdsukrol (HLL 15.,2010.1.20., 1. 0.).
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2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2017. janudr 25-t6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2016. november 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



MELLEKLET

A 37/2010/EU rendelet mellékletének 1. tdblazatdban a ,bazikus aluminium-szalicildt” anyagra vonatkozé6 bejegyzés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

Maximalis maradékanyag-

Egyéb rendelkezések
(a 470/2009/EK rendelet

Farmakoldgiai hatéanyag Jelz6 maradékanyag Allatfajok hatérérték (MRL) Célszovetek 14. cikke (7) bekezdésének Terdpids osztdlyozds
megfelelGen)
,Bézikus aluminium- Szalicilsav Szarvasmarhafélék, 200 pgfkg Izom NINCS ADAT Hasmenés-és
szalicilat kecskefélék, 500 pglkg Zsir :ﬁlga);gbdas‘gaﬂo
Yy
16£élék, 1 500 pglkg Mij
nyulak 1 500 pg/kg Vese
Szarvasmarhafélék, 9 pg/kg Tej
kecskefélék,
16félék
NEM ALKALMAZHATO | Elelmiszer-elallitds Nincs szitkség NEM ALKALMAZHATO | Kizérélag helyi

céljabdl tartott
valamennyi faj,

a szarvasmarhafélék,
kecskefélék, 16fé1ék,
nyulak és uszonyos
halak kivételével.

maximadlis
maradékanyag-
hatarértékre

alkalmazasra.
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2075 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. november 25.)

az ICES VIIIc korzetben és a Cddizi-obol kivételével a IXa korzetben haldszatra fordithaté

tobbletnapok Spanyolorszig szdmdra torténd odaitélésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel az egyes haldllomdnyok és halallomdnycsoportok tekintetében az uniés vizeken, valamint az unids
haldszhajok tekintetében egyes nem unids vizeken alkalmazandé haldszati lehet@ségeknek a 2016. évre torténd meghatd-
rozésardl és az (EU) 2015/104 rendelet médositdsardl sz6lo, 2016. janudr 22-i (EU) 2016/72 tandcsi rendeletre () és
kiilonosen annak IIB. melléklete 8.5. pontjdra,

mivel:

(1) Az (EU) 2016/72 rendelet IIB. mellékletének I. tdbldzata meghatdrozza azon napok maximalis szdmadt, amelyek
sordn a legaldbb 10 méter teljes hosszisdga, fedélzetikon 32 mm-es vagy anndl nagyobb szembdségti vonohdlot,
kerit6hdl6t vagy hasonlé eszkozoket, vagy 60 mm-es vagy anndl nagyobb szembdségli kopoltyahdldkat, illetve
fenékhorogsorokat szdllit6 vagy alkalmazé uni6s hajok a 2016. februar 1. és 2017. janudr 31. kozotti id8szakban
az ICES VIIIc korzetben és a Cadizi-obol kivételével a IXa korzetben tartézkodhatnak.

(2) Az (EU) 2016/72 rendelet IIB. mellékletének 8.5. pontja szerint a Bizottsig a 2015. februdr 1. és 2016.
janudr 31. kozotti idészakban tortént végleges tevékenység-besziintetések alapjan és az (EU) 201672 rendelet
IIB. mellékletének 8.5. pontjaban rogzitett feltételekkel olyan tobbletnapokat oszthat ki, amelyek vonatkozdsdban
a lobogd szerinti tagdllam a szabélyozott haldszeszkozok valamelyikét szallitd hajoi szdmdra engedélyezheti, hogy
egy adott foldrajzi teriileten tartézkodjanak.

(3)  2016. mdjus 27-én Spanyolorszdg az (EU) 2016/72 rendelet IIB. mellékletének 8.4. pontja szerint — az
aldtdmaszt6 informdciokkal egytitt — kérelmet nydjtott be az irdnt, hogy a végleges tevékenység-besziintetések
alapjan a Bizottsdg tobbletnapokat osszon ki szdmdra. 2016. jinius 6-dn Spanyolorszdg megerdsitette, hogy
2015. februdr 1. és 2016. januar 31. kozott 14 hajé sziintette be haldszati tevékenységét.

(4) A Bizottsdg rendelkezésére bocsdtott adatok és az (EU) 2016/72 rendelet IIB. mellékletének 8.2. pontjiban
meghatdrozott szdmitdsi mddszer alapjan Spanyolorszdg szamadra a széban forgd melléklet 1. pontjdban emlitett
hajok vonatkozdsdban indokolt kilenc tobbletnapot biztositani a 2016. februdr 1. és 2017. janudr 31. kozotti
id@szakra.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak a Haldszati és Akvakultiradgazati Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Evente 126 napra kell novelni a tengeren toltheté azon napoknak az (EU) 201672 rendelet IIB. mellékletének
I. tabldzatdban szerepld maximalis szdmat, amelyeket Spanyolorszdg a lobogédja alatt kozlekedd, a szabalyozott
haldszeszk6zok barmelyikét szallité vagy alkalmazd hajéi szdmadra engedélyezhet az ICES VIlIc korzetben és a Cédizi-
6bol kivételével a IXa korzetben valé tartézkodasra.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS harmadik napon 1ép hatélyba.

() HLL 22.,2016.1.28.,1.0.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. november 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2076 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. november 25.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez@gazdasigi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl és a 922[72/EGK, a 234[79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetésének napjdn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. november 25-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA
fGigazgato
Mezbgazdasdgi és Vidékfejlesztési Foigazgatosdg

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 90,0
TR 80,7

77 85,4

0707 00 05 MA 69,4
TR 158,6

77 114,0

0709 93 10 MA 100,9
TR 141,9

77 121,4

0805 20 10 MA 71,7
ZA 138,5

77 105,1

0805 20 30, 0805 20 50, M 110,2
0805 20 70, 0805 20 90 TR 80,3
77 95,3

0805 50 10 AR 64,7
CL 90,0

TR 78,5

77 77,7

0808 10 80 CL 185,9
NZ 177,5

ZA 186,7

77 183,4

0808 30 90 CN 106,4
TR 126,8

77 116,6

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo statisztikdrél sz016 471/2009/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtasardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ" jelentése ,egyéb szarmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2016/2077 HATAROZATA
(2016. oktéber 17.)

a MARPOL-egyezmény VI. melléklete, a SOLAS-egyezmény II-1. szabdlya, a SOLAS-egyezmény
/1.4, 1I/30. és III/37. szabdlya, a SOLAS-egyezmény II-2/1. szabdlya és II-2/10. szabdlya,
a SOLAS-egyezmény II-1/3-12. szabdlya, az STCW-egyezmény és -szabdlyzat, a Tiizbiztonsdgi
rendszerek szabdlyzata és a 2011-es kiterjesztett ellendrzd program elGirdsai médositdsainak
a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezetben (IMO) a Tengerikornyezet-védelmi Bizottsig 70. iilésén
és a Tengerészeti Biztonsdgi Bizottsig 97. iilésén torténé elfogaddsival kapcsolatban az Eurdpai

Uni6 éltal képviselendd édllaspontrol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unidé miikodésérdl sz016 szerz8désre és killonosen a 100. cikkének (2) bekezdésére, osszefiiggésben
a 218. cikkének (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
mivel:

(I) Az Uni6 tengeri kozlekedési dgazatra irdnyulé intézkedéseinek a tengeri kozlekedés biztonsdganak javitdsdt és
a tengeri kornyezet védelmét kell szolgdlniuk.

(2) A Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) Tengerikornyezet-védelmi Bizottsdgdnak (MEPC) 69. iilésén megélla-
podtak az tizemanyag-fogyasztdsra vonatkozé kotelez$ adatgyjtS rendszer létrehozdsarol és a hajokrol torténd
szennyezés megel6zésérdl sz6lé nemzetkozi egyezmény VI melléklete (a tovabbiakban: a MARPOL-egyezmény
VI melléklete) 4. fejezetének ehhez szitkséges moédositdsairdl. Ezek a médositdsok varhatéan a Tengerikornyezet-
védelmi Bizottsdg 2016 oktdberében tartandd 70. iilésén keriilnek elfogaddsra.

(3) Az IMO Tengerészeti Biztonsdgi Bizottsdga a 95. és 96. iilésén jovihagyta az ,Eletbiztonsig a tengeren” tirgyd
nemzetkozi egyezmény (a tovdbbiakban: a SOLAS-egyezmény) II-1. szabdlydnak, III[1.4., III/30. és
I1/37. szabélydnak, II-2/1. és II-2/10. szabdlydnak, valamint II-1/3-12. szabdlydnak, a tengerészek képzésérdl,
képesitésérdl és az Orszolgalat elldtdsardl szolé nemzetkozi egyezménynek és szabélyzatnak (a tovdbbiakban:
STCW-egyezmény ¢és -szabalyzat), a Tlzbiztonsagi rendszerek nemzetkozi szabélyzatinak (a tovabbiakban: FSS-
szabdlyzat) és a 2011-es kiterjesztett ellen6rz8 program el@irdsainak (a tovdbbiakban: a 2011-es ESP-szabalyzat)
a moédositdsait. Ezek a médositdsok varhatéan a Tengerészeti Biztonsagi Bizottsdg 2016 novemberében tartandd
97. ilésén keriilnek elfogaddsra.

(4) A MARPOL-egyezmény VI. melléklete 4. fejezetének modositdsaival 1étrehozzak az egyes hajok éltal gydijtendd és
évente jelentendd adatokra, a jelentett adatokhoz kapcsolodd ellendrzési folyamatra, a megfelelési okmanyok
meghatdrozdsara, a tulajdonjog-dtruhdzdssal kapcsolatos helyzetekre, az IMO-hoz benydjtandé adatokra, az
adatok beazonosithatatlanna tételére és hozzaférhetGségére, illetve a MARPOL-egyezmény VI. mellékletének
alairéin kiviili felek lobogoja alatt kozlekedd hajok megfelelgségének igazolasi eljardsira vonatkozd, kotelezd,
globdlis adatgytjt6 rendszert. Az (EU) 2015/757 eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (') meghatirozza
a hajézds szén-dioxid-kibocsatdsanak és energiahatékonysigdnak unids nyomonkovetési, jelentéstételi és
hitelesitési rendszerét. Az emlitett rendelet 2018. janudr 1-je utdn a valamely tagdllam joghatdsiga ald tartozé
kikot8be beérkezs, ott tartézkodé vagy onnan kifuté minden 5 000 bruttdé tonnatartalom feletti hajora
alkalmazando fiiggetleniil att6l, hogy a hajékat hol lajstromoztak.

(5) Az (EU) 2015/757 rendelet 22. cikke feliilvizsgdlati rendelkezést tartalmaz arra az esetre, ha nemzetkozi
megallapodas sziiletik a teriileten. A MARPOL-egyezmény VI. melléklete 4. fejezete modositdsainak az elfoga-
désaval elindul egy felulvizsgédlati folyamat, amely az IMO-ban elfogadott globdlis adatgyijtd rendszerrel valé
megfelel6 mértékd Osszhang biztositdsa érdekében az (EU) 2015/757 rendelet modositisira vonatkozoé
javaslathoz vezethet.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/757 rendelete (2015. dprilis 29.) a tengeri kozlekedésb6l eredd szén-dioxid-kibocsétdsok
nyomon kovetésérdl, jelentésérdl és hitelesitésérdl, valamint a 2009/16EK irdnyelv médositasarol (HLL 123.,2015.5.19., 55. 0.).
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(6) A SOLAS-egyezmény I1I-1/1., 1I-1/2., 1I-1/3., II-1/4., II-1/5., U-1/6., I-1/7., 1I-1/8-1., 1I-1/9., II-1/10., 1I-1/12., TI-
113, 1-1/15-17., [-1/19., 1I-1/21-22. és 1I-1/35. szabdlydnak modositdsai szerkesztési és kapcsolodd, illetve
olyan moédositdsokat vezetnek be, amelyek sériilés esetén a személyhajok talél6képességének javitdsa érdekében
a térfelosztdsra és a sérilt allapotban fenndllé stabilitdsra vonatkozd kovetelményeket érintik. A 2009/45/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1) a belfoldi dtvonalakon kozlekedS személyhajokra és nagysebességii
utasszdllitd vizi jairmtvekre vonatkozik. Az emlitett irdnyelv 6. cikke (2) bekezdése a) pontjanak i. alpontja
értelmében az A. osztilyba tartozé Uj személyhajoknak teljes mértékben meg kell felelniik a mddositott
1974. évi SOLAS-egyezmény kovetelményeinek.

(7) A SOLAS-egyezmény II-1/1.2. szabdlydnak mddositdsai, az Gj 1I-1/19-1. szabaly és a SOLAS-egyezmény I1I/1.4.,
I1/30. és 11I/37. szabédlydnak a kdrelhdritdsi gyakorlatokat érint6 moédositdsai az Gj és a meglévd személyhajok
biztonsdgdnak javitdsa érdekében az eldrasztdst kovetS talél6képesség javitdsdt célzé egységes szemlélet részét
képezik. A 2008/106/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (3), killonosen annak I melléklete V. fejezetének
V/2. szabdlya tartalmazza a személyszdllitd hajokon szolgdlé parancsnokok, tisztek, személyzeti dllomanyt
tengerészek és egyéb személyzet képzésére és képesitésére vonatkozd kotelezd minimumkovetelményeket. Az
uniés jogba a 2008/106/EK irdnyelv dltal beépitett STCW-egyezmény az STCW-szabdlyzat vonatkozd
alkalmassdgi tabldzataiban tartalmazza a hajok stabilitdsdval kapcsolatos képzési kovetelményeket.

(8) A SOLAS-egyezmény II-2/1. és 1-2/10. szabalydnak médositasai arrdl rendelkeznek, hogy a tovdbbiakban nem
lehet kotelez6vé tenni a legaldbb 135 1 térfogatt haboltdkat a kazdnhdzakban a 175 kW-ndl kisebb teljesitmény
haztartdsi bojlerek vagy a vizpermettel olté beépitett helyi alkalmazdsa tiizoltd rendszerekkel védett bojlerek
esetében. A 2009/45/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdése a) pontjdnak i. alpontja szerint az A. osztdlyd Gj személy-
hajoknak teljes mértékben meg kell felelniik a moédositott 1974. évi SOLAS-egyezmény kovetelményeinek.
Ezenkiviill a SOLAS-egyezmény 1I-2/1. és 1I-2/10. szabélya vonatkozik a B., C. és D. osztdlyt Gj és B. osztlyt
meglévé személyhajokra a 2009/45/EK irdnyelv I. melléklete II-2. fejezete A. része 6. pontjanak (,TGzoltd
berendezések a gépterekben”) 7. alpontja szerint, amely megdllapitja, hogy a géptereket és a kazdnhazakat
hordozhaté rendszerekkel kell felszerelni.

(9) A SOLAS-egyezmény II-1/3-12. szabalydnak mddositdsai potoljak a hajok fedélzetén engedélyezhetd zajszintekrdl
sz0l6 szabdlyzat alkalmazdsival kapcsolatban a jelenlegi szabédlyban tapasztalhaté hidnyossdgot olyan hajok
esetében, amelyek épitési szerz8dését 2014. jalius 1-je elStt kototték meg, és amelyek gerincét 2015. janudr 1-jén
vagy azt kovetden lefektették vagy hasonld épitési szakaszban voltak, de dtaddsukra 2018. jalius 1-jéig nem keriil
sor. A 2003/10/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (}) 3. cikke megallapitja a munkavéllalok védelmére
vonatkozé minimumkovetelményeket, és meghatdrozza az expozicids hatdrértékeket és expozicids beavatkozasi
értékeket. Ezenkiviil a 2009/45/EK irdnyelv mint vonatkozé mdsodlagos jogszabdly 6. cikke (2) bekezdése a)
pontjanak i. alpontja kotelezGvé teszi az 1974. évi mddositott SOLAS-egyezmény alkalmazdsat az 4j A. osztdlya
hajokra is, az emlitett irdnyelv I. melléklete C. részének 15. szabdlya pedig megéllapitja a B., C. és D. osztdlyt 4j
hajok géptereire vonatkozé zajcsokkentd intézkedéseket.

(10) Az STCW-egyezménynek és -szabdlyzatnak a személyhajokat érintG specidlis képzésre vonatkozé mddositdsai és
az STCW-szabdlyzat A. és B. részét érintd moédositdsok megoldjik a korszeri személyhajok nagyobb mérete és
a fedélzeten tartézkodd utasok nagy szdma miatt jelentkezd 4j problémakat, valamint a kiképzés és az ismertetd
képzés négy kilonbozd szintjét tartalmazzdk: személyhajokra vonatkozd riaddgyakorlatok, személyhajokra
vonatkozé tomegirdnyitds oktatdsa, személyhajékra vonatkozé vilsagkezelés és emberi viselkedés oktatdsa, és ro-
ro személyhajokra vonatkozé kiképzés. A 2008/106/EK irdnyelv, kiilonosen annak I. melléklete V. fejezetének
V/2. szabdlya tartalmazza a személyszillitd hajokon szolgdlé parancsnokok, tisztek, személyzeti allomanyt
tengerészek és egyéb személyzet képzésére és képesitésére vonatkozé kotelez8 minimumkovetelményeket.

(11) Az FSS-szabélyzat 13. fejezetének modositdsai egy pontositdst tartalmaznak, miszerint kiilon kell elvégezni
a meghatdrozott helyiségek két kilonboz6 mértékd utas-telitettségére a menekiilési Gtvonalak méretének
kiszamitasat, annak alapjdn, hogy a 1épcs6kon, illetve az ajtokon, folyosokon és pihendkon keresztiil Gsszesen
hany menekiil§ utasra lehet szdmitani. A 2009/45/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdése a) pontjanak i. alpontja
szerint az A. osztdlyt Uj személyhajoknak teljes mértékben meg kell felelniiik a mddositott 1974. évi SOLAS-
egyezmény kovetelményeinek. A 2009/45[EK irdnyelv I. melléklete A. részének II-2. fejezete tovdbbd a 2003.
janudr 1-jén vagy azt kovetSen épitett B., C. és D. osztalyt hajokra alkalmazza az MSC.98(73). sz. hatdrozattal
elfogadott FSS-szabalyzatot.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009/45[EK irdnyelve (2009. méjus 6.) a személyhajokra vonatkozé biztonsigi szabélyokrol és
kovetelményekrsl (HLL 163.,2009.6.25., 1. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008/106/EK irdnyelve (2008. november 19.) a tengerészek képzésének minimumszintjérél
(HLL 323.,2008.12.3,,33. 0.).

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2003/10/EK irdnyelve (2003. februdr 6.) a munkavallalok fizikai tényezdk (zaj) hatdsdnak valé expozi-
ci6jara vonatkozo egészségiigyi és biztonsdgi minimumkévetelményekrdl (HL L 42.,2003.2.15., 38. 0.).
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(12) Amennyiben a SOLAS-egyezmény II-1/1., 1-1/2., 1I-1/3., II-1/4.,, 1-1/5., 1I-1/6., 11-1/7., T1-1/8-1., II-1/9., T-1/10.,
I-1/12. U-1/13., 1-1/15-17., 11-1/19., 11-1/21-22. és 1I-1/35. szabdlydnak, a SOLAS egyezmény II-2/1. és
11-2/10. szabélydnak, valamint az FSS-szabélyzat 13. fejezetének mddositdsai érinthetik a 2009/45/EK irdnyelvnek
a belfoldi Gtvonalakon kozlekedd személyhajokra és nagysebességti utasszdllité vizi jarmivekre vonatkozé rendel-
kezéseit, akkor ezek a mddositisok az Unié kizdrdlagos hatdskorébe tartoznak.

(13) A 2011-es ESP-szabdlyzat moédositdsai biztositjdk az osszhangot a Hajbosztdlyoz6é Tarsasigok Nemzetkozi
Szovetsége Egységes Kovetelményeinek javitott, Z10-es sorozatdval (IACS UR Z10-es sorozat), amely a szemlék és
bizonyitvanyok kovetelményeir6l sz6l. Az 530/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 5. és 6. cikke
kotelez6vé teszi az IMO dllapotmindsitési rendszerének alkalmazdsit minden 15 évnél régebbi egyhéjazatt
olajszallité tartdlyhajé esetében. Az omlesztettdri-szallitd hajok és a kdolajszdllitd tartdlyhajok vizsgélatakor
alkalmazando kiterjesztett ellenérzé program (ESP) hatdrozza meg ezen alaposabb vizsgilat elvégzésének modjat.

Mivel az dllapotmindsitési rendszer az ESP-t alkalmazza célja elérése érdekében, az ESP keretében végzett
vizsgdlatok barmely médositdsa az 530/2012/EU rendelet révén automatikusan alkalmazandoé.

(14) Az Unié nem tagja az IMO-nak és a vonatkozd egyezményeknek, illetve szabdlyzatoknak sem szerzGdé fele.
A Tandcsnak ezért fel kell hatalmaznia a tagdllamokat arra, hogy képviseljék az Unié élldspontjat, és a széban
forgé modositasokat magukra nézve kotelezdnek ismerjék el, amennyiben ezek a mddositdsok az Unid
kizarélagos hatdskorébe tartoznak,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az IMO Tengerikornyezet-védelmi Bizottsagdnak 70. iilésén az Unié altal képviselend allaspont az, hogy hozzd kell
jarulni a MARPOL-egyezmény VI. mellékletének 4. fejezetére irdnyulé, a MEPC 69/21/Add.1. sz. IMO-dokumentum
7. mellékletében szereplé moédositdsok elfogaddsihoz.

2. cikk

(1) Az IMO Tengerészeti Biztonsdgi Bizottsdgdnak 97. iilésén az Unié dltal képviselend§ dlldspont az, hogy hozzd kell
jarulni a kovetkez6k modositdsainak az elfogaddsdhoz:

a) a SOLAS-egyezmény II-1/1., II-1/2,, I-1/3., II-1/4., 1I-1/5., II-1/6., II-1/7., 1I-1/8-1., I-1/9., 1I-1/10., [I-1/12., 1I-1/13.,
I-1/15-17., 1I-1/19., [I-1/21-22. és 1I-1/35. szabdlya az IMO 2016. médjus 20-i 3644. korlevelének 1. mellékletében
foglaltak szerint;

b) a SOLAS-egyezmény II-1/1.2. szabdlya, az Gj I-1/19-1. szabdly és a SOLAS-egyezmény III/1.4., III/30. és III/
37. szabélydnak mddositdsai az IMO 2016. mdjus 20-i 3644. korlevelének 1. mellékletében foglaltak szerint;

¢) a SOLAS-egyezmény II-2[1. és 1I-2/10. szabdlya az IMO 2016. mdjus 20-i 3644. korlevelének 1. mellékletében
foglaltak szerint;

d) a SOLAS-egyezmény II-1/3-12. szabdlya az IMO 2016. méjus 20-i 3644. korlevelének 1. mellékletében foglaltak
szerint;

e) az STCW-egyezménynek és -szabalyzatnak a személyhajokat érint8 specidlis képzésre vonatkozd része és az STCW-
szabélyzat A. és B. része az MSC 96/25/Add.1. sz. IMO-dokumentum 8., 9. és 10. mellékletében foglaltak szerint;

f) az FSS-szabalyzat 13. fejezete az IMO 2016. majus 20-i 3644. korlevelének 2. mellékletében foglaltak szerint;

g) a 2011-es ESP-szabdlyzat az IMO 2016. méjus 20-i 3644. korlevelének 4. mellékletében foglaltak szerint.

(2)  Amennyiben a SOLAS-egyezmény II-1/6. szabalydnak az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett mddositdsait az IMO
Tengerészeti Biztonsagi Bizottsdgdnak 97. iilésén feliilvizsgaljdk, az Unié dltal képviselendd dlldspont értelmében hozzd

kell jérulni a médositdsok azon vialtoztatdsaihoz, amelyek javitjdk a jelenlegi biztonsdgi szinteket.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 530/2012/EU rendelete (2012. jinius 13.) az egyhéjazata olajszéllit6 tartdlyhajokra alkalmazandé
kettSs héjazatra vagy azzal egyenértékii szerkezeti megolddsra vonatkozd kovetelmények gyorsitott bevezetésérsl (HL L 172,
2012.6.30., 3. 0.).
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3. cikk

(1) Az Uni6 altal képviselend§, az 1. és a 2. cikkben foglalt allaspontot az IMO-tagsdggal rendelkezd tagdllamok az
Unid érdekében egyiittesen eljarva képviselik.

(2) Az 1. és a 2. cikkben foglalt allispontokat érint§ kisebb viltoztatdsok a Tandcs tovdbbi hatdrozata nélkil is
elfogadhatok.

4. cikk

A Tandcs felhatalmazza a tagllamokat, hogy az 1. és a 2. cikkben emlitett mddositasokat — az Unid érdekét szem el6tt
tartva — magukra nézve kotelezének ismerjék el, amennyiben azok az Unié kizdrélagos hatdskorébe tartoznak.

5. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 2016. oktdber 17-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. SOLYMOS
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2078 HATAROZATA
(2016. julius 4.)

a Hollandia dltal a nijmegeni NEC hivatdsos labdarigé6-egyesiilet részére nydjtott SA.41617. —
2015/C (kordbbi SA.33584. (2013/C) (kordbbi 2011/NN.)) szdmi dllami tdmogatdsrol

(az értesités a C(2016) 4048. szdamii dokumentummal tortént)

(Csak a holland nyelvii véltozat hiteles)

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szold szerzddésre és killonosen annak 108. cikke (2) bekezdésének els@
albekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél szolé megdllapoddsra és killonosen annak 62. cikke (1) bekezdésének
a) pontjara,

miutdn felhivta az érdekelt feleket, hogy nydjtsik be észrevételeiket a Szerz6dés 108. cikkének (2) bekezdése
értelmében (!), és tekintettel a beérkezett észrevételekre,

mivel:

1. ELJARAS

(1) A Bizottsigot 2010-ben a polgarok arrdl tajékoztattak, hogy Hollandia tdmogatdsi intézkedést hajtott végre
a nijmegeni NEC hivatdsos labdartigé-egyesiilet javdra. A panaszokat SA.31616. és SA.31767. szdmon vették
nyilvantartdsba. A Bizottsighoz 2010-ben és 2011-ben mds hollandiai hivatdsos labdariigb-egyesiiletek, jelesiil
a maastrichti MVV, a tilburgi Willem II, a ’s-hertogenbosch-i FC Den Bosch és az eindhoveni PSV javdra végre
hajtott intézkedésekre vonatkozd panaszok is érkeztek. Hollandia 2011. szeptember 2-i levelében a NEC-et érintd
intézkedéssel kapcsolatban tovabbi adatokat bocsdtott a Bizottsdg rendelkezésére.

(2) A Bizottsig 2013. marcius 6-dn kelt levelében arrdl tdjékoztatta Hollandidt, hogy a Willem II, a NEC, az MVV,
a PSV és az FC Den Bosch javdra végrehajtott intézkedések vonatkozdsiban a Szerz6dés 108. cikkének
(2) bekezdése szerinti eljards meginditasardl hatdrozott.

(3) A Bizottsag eljarast meginditd hatdrozatat (a tovdbbiakban: az eljards meginditdsardl sz6l6 hatdrozat) kozzétették
az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban (%). A Bizottsdg az érdekelt feleket felhivta arra, hogy nyujtsdk be észrevételeiket
a széban forgd intézkedéseket illetGen.

(4)  Hollandia a NEC javdra végrehajtott intézkedésekkel kapcsolatos eljards keretében észrevételeket nydjtott be 2013.
junius 6-an kelt levelében, amely tartalmazta a nijmegeni 6nkormdnyzat (a tovabbiakban: 6nkormdanyzat) mint
érdekelt fél észrevételeit. Hollandidval 2015. februdr 27-én taldlkozéra keriilt sor, amelyen az 6nkormdanyzat is
részt vett. A Bizottsdg Hollandidt6l tovabbi tdjékoztatdst kapott 2015. dprilis 10-én, 2015. mdjus 11-én, 2015.
mdjus 13-dn és 2015. julius 16-dn. A Bizottsdghoz nem érkeztek észrevételek mds érdekelt felektdl.

(5) Az egyes egyesiletekkel kapcsolatos vizsgalatok lefolytatdsira az eljdrds meginditdsir6l sz6l6 hatdrozatot
kovetGen, Hollandidval egyetértésben kilon-kiilon keriilt sor. A NEC-et érint§ vizsgdlatot SA.41617. tigyszdmon
vették nyilvantartasba.

2. AZ INTEZKEDES RESZLETES ISMERTETESE
2.1. Az intézkedés és kedvezményezettje

(6) A Koninklijke Nederlandse Voetbal Bond nemzeti labdarigé-szovetség (a tovdbbiakban: KNVB) a hivatdsos és
amatér labdaragéversenyeket szervezd erny@szervezet. Hollandidban a hivatdsos labdartigds egy kétszinti
rendszerben van megszervezve. Ez a rendszer a 2014/2015-6s szezonban 38 egyesiiletbdl dllt, amelybdl 18 az
elsG osztilyban (eredivisie), mig 20 alacsonyabb szintl osztilyban (eerste divisie) jtszott.

(") A Bizottsdg hatdrozata az SA.33584. (2013/C) (kordbbi 2011/NN) — szdm édllami tdmogatds — Hollandia — 2008-2011 kozott bizonyos
holland hivatdsos labdartigé-egyesiileteknek nydjtott timogatds tigyben — Felhivés észrevételek benyujtdsira az EUMSZ 108. cikkének
(2) bekezdése értelmében (HL C 116.,2013.4.23.,19.0.).

() Lasd az 1. labjegyzetet.
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(7) A Nijmegen Eendracht Combinatie-t (a tovdbbiakban: NEC) 1900-ban alapitottdk, és hazai mérkdzéseit
Nijmegenben jitssza. A NEC jogi struktirdja az aldbbi: a Nijmegen Eendracht Combinatie B.V, az Exploitatie-
Maatschappij De Goffert B.V. és a N.E.C. horeca B.V. tulajdonosa a Stichting Administratieckantoor N.E.C.
alapitvany. Az Exploitatie-Maatschappij De Goffert B.V. tirsasdg az intézkedés kedvezményezettje. A Hollandia
altal rendelkezésre bocsdtott adatok szerint a NEC kozépvéllalkozds, amely a 2015-0s évben 62,3 teljes
munkaid@s (2010-ben 69,5 teljes munkaidds) alkalmazottal rendelkezett. A vizsgalattal érintett idgszakban a NEC
az elsd osztalyban jatszott. Eurdpai bajnoksdgban (UEFA kupa) utoljdra a 2008/2009-es szezonban vett részt.

(8) A NEC 2003 6ta az elsédleges — de nem az egyetlen — haszndl6ja a Goffert stadion multifunkciondlis stadionnak,
amely a nijmegeni nagy Goffert parkban taldlhat6. A Goffert parkban 1évS stadion mellett taldlhaté De Eendracht
multifunkciondlis sportkomplexumot az énkormdnyzat 2003-ban épitette az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alap
(ERFA) tdmogatdsaval. A De Eendracht komplexumot a NEC bérli, és azt edzési célra masok is hasznaljdk.

(9) Az onkormdnyzat és a NEC De Eendrachttal kapcsolatos viszonyat két 2003-ban kotott szerz8dés szabdlyozta: az
onkormdnyzat szélesebb korti sportpolitikai jovéképével Osszhangban egy szdndékmegdllapodds a De
Eendrachtnak helyet adé teriilet fejlesztésérdl és a De Eendrachtra vonatkozd bérleti szerz8dés.

(10) A NEC 2008-ban és 2009-ben irt az 6nkormdnyzati hatdsdgoknak a szerz8désekben szerepld azon zaradékkal
kapcsolatban, amely szerint a NEC jogosult a De Eendrachtot megvasarolni az dnkormanyzattdl. A ,vételi opcié”
megjelolést alkalmazva a NEC azt irta, hogy szdndékaban allt az ,opstalrecht” vagy a komplexumhoz kapcsolédd
feliilépitményi jog (}) megvasarldsa. A NEC az elsG levelében javaslatot tett a vételi opcidjardl valé lemonddsra
2,3 milli6 EUR 0sszegii kompenzacioért cserébe, amelynek meghatdrozdsira a komplexum becsiilt konyv szerinti
értéke és a kils§ szakértd szerinti valds értéke alapjan kerill sor. A NEC véleménye szerint a két érték kozotti
eltérés megfelel annak az el6nynek, amelyhez vételi opcidjinak gyakorldsa esetén jutott volna. A mdsodik
levélben a NEC arrdl tdjékoztatta az dnkormdanyzatot, hogy gyakorolni kivanja vételi opcidjat.

(11) Az onkormdnyzat 2010-ben két tigyvédi iroddtdl kapott jogi véleményt e kérdéssel kapcsolatban: az egyiket
2010. janudrban, a mdsikat pedig 2010. szeptemberben. Az els§ vélemény rdmutatott a bérleti szerz6désben egy
zdradékra, amely szerint a szerzGdés addig tart, amig a De Eendrachtot a bérl§ (a NEC) meg nem vdsdrolja, és
rogzitette, hogy az onkormdnyzat és a NEC azt kivantdk, hogy a komplexumot a NEC vésdrolja meg, ha az ERFA
ezzel szemben nem emel kifogdst. Arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a NEC hatdrozott (erds) joggal rendelkezett
a vétel kovetelésére. A mdsodik vélemény igénylésére amiatt keriilt sor, hogy a varosi tandcs kitartott a NEC
kovetelésének allitolagos szilirdsiga mellett. Ez a vélemény arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az onkorményzat
csak tdrgyalni volt koteles a NEC-kel, mivel a széban forgd zdradék nem rogzitett drat vagy drazdsi
mechanizmust.

(12) Az 6nkormdnyzat vallalta, hogy 2010 szeptemberében 2,2 milli6 EURért megvésdrolja a kovetelést. Hollandia
nem jelentette be a Szerz6dés 108. cikkének (3) bekezdése szerint azon szdndékat, hogy a NEC-et kompenzadlja
a vételi opcidjardl valé lemonddsért. Ehhez az iigylethez kapcsolédik, hogy formalis vizsgdlati eljards megindult,
és — mint olyan — a jelen hatdrozat targyét képezi.

2.2. Az eljirds meginditisinak indoka

(13) Az eljards meginditdsardl sz6lé hatdrozatban a Bizottsdg arra az dlldspontra helyezkedett, hogy a hivatdsos
labdartgé-egyesiiletek javdra végrehajtott tdmogatdsi intézkedések valdszintileg torzitjdk a versenyt és érintik
a tagdllamok kozotti kereskedelmet a SzerzSdés 107. cikkének (1) bekezdése értelmében. Ezenfelil a Bizottsdg
arra az el6zetes kovetkeztetésre jutott, hogy az onkormdnyzat dllami forrdsok felhaszndldsaval szelektiv el6nyt
juttatott a NEC javdra, kovetkezésképpen tdmogatdst nydjtott a labdarigé-egyesiilet részére.

(14)  Elgszor is, a vételi opcid fenndlldsdval kapcsolatban kizdrdlag az els§ jogi vélemény alapjdn, a kidolgozottabb
mdsodik vélemény figyelmen kiviil hagydsdval a Bizottsdg megéllapitotta, hogy Hollandia nem bizonyitotta, hogy
a NEC rendelkezett a szerz8désben nem rogzitett és meg sem tdrgyalt drazdsa vételi opcibval.

() A holland polgdri torvénykonyv 5:101. szakasza szerint a foldhasznalati jog (latin: ius superficiarium) olyan valés tulajdonjog, amely
lehetdvé teszi a tulajdonos szdmdra, hogy épiileteket, épitményeket vagy novényzetet vdsiroljon valaki mds tulajdondban 1évg
ingatlanban vagy ingatlanon.
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(15) Mdsodszor, az dllitélagos vételi opci6 elengedéséért fizetett dr piaci megfelel6ségével kapcsolatban a Bizottsdg
megismételte, hogy a Hollandia dltal hivatkozott, a hatdésdgok altali foldteriilet-értékesités dllami tdmogatdsi
elemeirdl sz6l6 bizottsdgi kozlemény (*) (a tovabbiakban: foldteriilet-értékesitésrdl sz616 kozlemény) altal adott
irdnymutatas csak ,a koztulajdonban 1évé foldteriilet- és épiiletértékesitésre vonatkozik. Nem vonatkozik a foldte-
rilletek és épiiletek hatdsdgi megszerzésére vagy a foldteriletek és épiiletek hatésdgok altali bérbeaddsdra vagy
bérbevételére. Az ilyen tigyletek dllami tdmogatdsi elemeket is tartalmazhatnak.” Ezenfeliil a Bizottsdg eladta,
hogy a piacgazdasdgi szerepl6k vitathaté médon a vételi opcié bérlg dltali gyakorldsanak valészindségét is
megvizsgdlnak, feltéve, hogy van ilyen. Tobbek kozott megnéznék, hogy milyen pénziigyi eszkozok dllnak
rendelkezésére.

(16) Harmadszor, a Bizottsig megjegyezte, hogy a NEC pénziigyi nehézségekkel kiiszkodott a tdmogatds odaitélésének
idépontjaban, amelyek elég stilyosak voltak ahhoz, hogy veszélyeztessék hivatdsos labdartigé-egyesiileti jovéjét.
A NEC 2010/2011-re vonatkozd {izleti tervének vizsgdlata sordn a KNVB a NEC-tl 2010 juliusiban
1 967 000 EUR-s kiils§ garancidt igényelt, amelynek hidnyaban a NEC az engedélyének elvesztését kockdztatna.
Erre a garancidra (amelyet a Bizottsdg rendelkezésére all6 adatok szerint egy magantulajdonban 1év6 kereskedelmi
tarsasdg nyujtott, kovetkezésképpen nem dllami forrdsokbdl szdrmazott) a jelen hatdrozat szerinti 2,2 millié
EUR-n feliil volt sziikség. A NEC 2010 janiusdban maga jelezte, hogy pénziigyi helyzete aggasztd, negativ sajat
t6kével, 2009/2010-ben negativ {izemi eredménnyel és rossz likviditdsi helyzettel rendelkezik. A NEC 2009
szeptemberében felhagyott a bérletidij-fizetéssel.

(17) A tdmogatdsnak a nehéz helyzetben 1évé véllalkozdsok megmentéséhez és szerkezetdtalakitdsdhoz nydjtott dllami
tdmogatasokrdl sz016 irdnymutatdssal (°) (a tovabbiakban: irdinymutatds) valé OsszeegyeztethetGségének vizsgdlata
érdekében a Bizottsdg tdjékoztatdst kért az irdnymutatisban meghatdrozott osszes kovetelménynek valé
megfelelésre vonatkozdan.

(18) A Bizottsag kiilonosen azt nem tudta ellendrizni, hogy betartottdk-e az irdnymutatdsnak a szerkezetdtalakitasi
terv jellegével és teljesitésével kapcsolatos 34-37. pontjdban rogzitett feltételeket. A Bizottsdg azt sem tudta
ellendrizni, hogy meghoztik-e a 38—42. pont értelmében vett megfelel§ kompenzacids intézkedéseket. Ezenfeliil
azt is be kellett bizonyitani, hogy a tdimogatds a szitkséges minimumra volt korldtozva, hogy a kedvezményezett
maga megfelel§ sajat hozzdjarulast fizetett a szerkezetdtalakitdsahoz, hogy Hollandia ellenérzé jelentéseket fog
rendelkezésre bocsatani, és hogy betartottdk az ,el6szor és utoljara” elvet.

3. HOLLANDIA ESZREVETELEI
(19) Hollandia nem ért egyet azzal, hogy az intézkedés dllami tdimogatdsnak minGsiil.

(20)  E tekintetben Hollandia els6ként az tigylet kontextusdnak fontossdgdt hangstlyozza. Hollandia szerint az eljards
meginditasar6l szol6 hatdrozat e tekintetben szdmos ténybeli tévedést tartalmazott. Az eljards meginditasarl
sz6l6 hatarozatban foglaltakkal ellentétben a Goffert stadion mar 2003 el6tt is multifunkciondlis jelleggel birt. Az
onkormédnyzat a De Eendracht (és a Goffert stadion) sporttdl eltér célii felhaszndldsit fontos kontextudlis
tényezdének tekinti.

(21) Hollandia hangstlyozza killondsen az onkormdnyzatnak a meglévé Goffert stadiont és a De Eendrachtot
magdban foglalé élsportoléi és innovacids park (a tovabbiakban: TIP) (%) fejlesztéséhez f(iz6d6 érdekét. A TIP
fejlesztésének elSkésziiletei mdr azel6tt megkezdddtek, hogy a NEC tdjékoztatta volna az onkormdnyzatot vételi
opcidja gyakorldsdnak szdndékdrdl. A De Eendracht komplexum jelentds szerepet jatszott az onkormdnyzat dltal
vezetett, TIP-pel kapcsolatos tervekben. Hollandia kiemeli, hogy a TIP-pel kapcsolatos el6késziiletek az iigylet
2010. szeptemberi lebonyolitdsit kovetSen jo ideig folytatodtak. A varosi tandcs csak 2012 mdrciusdban dontott
a TIP el6késziiletek leallitasdrdl. Hollandia szerint a Bizottsdgnak kifejezetten figyelembe kell vennie, hogy a TIP
fejlesztésének lehet6vé tétele érdekében az onkormdnyzat szdmdra akkoriban alapvetS fontossdgi volt a De
Eendracht teljes tulajdonjogdnak megGrzése (ideértve a foldteriiletet és az azon 1év6 épiiletet is).

() HLC 209.,1997.7.10., 3. 0.

() A Bizottsdg kozleménye — a Koz0sség irdnymutatdsa a nehéz helyzetben 1év§ vallalkozdsok megmentéséhez és szerkezetatalakitdsahoz
nydjtott allami tdmogatdsokrol (HL C 244., 2004.10.1., 2. 0.); ezen irdnymutatds alkalmazdsit a nehéz helyzetben 1év§ vallalkozdsok
megmentéséhez és szerkezetdtalakitdsahoz nydjtott dllami tdimogatdsokrol sz616, 2004. oktober 1-jei kozosségi irdnymutatds alkalma-
zésanak meghosszabbitdsdrdl sz616 bizottsagi kozlemény (HL C 296., 2012.10.2., 3. 0.) hosszabbitotta meg.

(®) Az onkormanyzat a Goffert park nagy részét élsportoldi és innovacids parkkd (,Topsport- en Innovatie Park”, TIP) tervezte dtalakitani,
lefedve a sport, az oktatds, az egészség és a tudomdny teriileteit. Ezt a tervet azéta elvetették. Az eljdrds meginditdsdrdl sz6l6 hatdrozat
nem terjed ki a TIP jovébeli finanszirozdsara.
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(22) E tekintetben Hollandia hivatkozik a TIP varhaté gazdasdgi hatdsairdl sz6lo jelentésre, amelyet az eurdpai és
regiondlis tigyek tandcsaddi tettek kozzé 2009 dprilisdban. E jelentés szerint a TIP vdrhatéan pozitiv hatdst
gyakorol az 6nkormdnyzat gazdalkoddsdra, tobbek kozott a foglalkoztatds novelésére és a kiaddsokra, ugyanakkor
killonbozd kozvetett pozitiv gazdasgi hatdsokkal is bir az ismeretek fejlesztése, az innovacid, az oktatds teriiletén
és a tevékenység dltaldnos szintjén. Az onkormdnyzat és a Buck Consultants dltal készitett ,TIP Nijmegen hatds és
lehetdségek” cim jelentés konkrétan a De Eendracht TIP fejlesztésben betoltott példaértékii funkcidja irdnydba
mutat.

(23) Mdsodszor, Hollandia kiemeli a NEC kovetelésének szildrdsdgat. Tisztdzta a vételi opcié alapitisdhoz vezetd
hétteret. Az 6nkormdnyzat kiemelte, hogy ez ahhoz kapcsolédik, hogy a NEC az akkoriban meglévé amatGr
komplexumon fenndllé feliilépitményi jogrdl lemond annak érdekében, hogy lehetévé tegye az onkormdnyzat
szdmdra a komplexum felvdltdsit az j De Eendracht komplexum megvalésitisa révén. A meglévé amatGr
komplexumhoz ftiz6d6 feliilépitményi jog 2000-ben a NEC kezében volt, mig az dnkormdnyzat tulajdondban éllt
az alatta fekvg foldteriilet. Mivel a komplexum maér nem felelt meg a labdartgé tevékenységek azon a helyen valé
folytatdsaval szemben a KNVB dltal tdmasztott kovetelményeknek, az onkorményzat — a NEC-kel egyeztetve —
2002-ben elhatdrozta, hogy létrehoz egy Gj multifunkciondlis létesitményt, a De Eendrachtot. A De Eendrachtot
kozpénzbdl hoztdk létre, és azt részben az ERFA-bOl szdrmazd tdmogatdssal finansziroztdk. Az ERFA-bdl
szdrmazé tdmogatds igénylése érdekében a komplexumot az Onkormdnyzatnak kellett megvalsitania, és az
épiiletet Ot évig nem lehetett eladni. Kovetkezésképpen a NEC lemondott a komplexumon fenndll6 feliilépitményi
jogardl, de vételi opciot szerzett az (ij De Eendracht komplexumra (az ahhoz f{(iz8d§ felilépitményi jogra).
Hollandia szerint az volt a szandék, hogy a NEC-nek képesnek kell lennie a De Eendracht komplexum étvételére,
ha az ERFA altal meghatirozott kovetelmények ezt mdr nem tiltjdk, még akkor is, ha akkoriban nem hatdroztdk
meg a vételdrat.

(24)  Kovetkezésképpen Hollandia céfolja, hogy az onkorményzat kizdrdlag az egyik jogi véleményt vette volna
figyelembe (ldsd a (14) preambulumbekezdést). Ezzel szemben hangsilyozza, hogy az onkorményzat és a NEC
kozott soha nem volt konfliktus a koveteléssel kapcsolatban, amelyet mindkét fél szilirdnak tekintett. Hollandia
itt hivatkozik a holland polgdri torvénykonyv 6:217. cikkére, amely szerint a felek kozotti egyszertd konszenzus
elegendd egy megallapodas létrejottéhez.

(25) A vételi opcié kikovetkeztethet§ az onkormanyzat és az Exploitatiemaatschappij De Goffert B.V. tarsasag kozott
fenndllé szandékbol és bérleti szerz8désekbdl (lasd a (9) preambulumbekezdést). Az, hogy a vételi opcidkra
vonatkozé zdradékok nem rogzitettek drat vagy drazdsi mechanizmust, Hollandia szerint nem bir jelent8séggel.
Azokkal a vételi megallapoddsokkal Osszefiiggésben, amelyekben a felek nem hatdroztak meg drat, a holland
polgari torvénykonyv 7:4. cikke tgy rendelkezik, hogy a vevének ,méltanyos drat” kell fizetnie.

(26)  Osszefoglalva, az 6nkorményzat azt allitja, hogy a mdsodik jogi vélemény figyelmen kiviil hagyasdra vonatkozé
dontés szildrd és alapos indokokon alapult, mivel a médsodik jogi véleményben elGadott érveket tévesnek itélte.
Ezt megerdsitette az, ahogyan a véleményének fenntartdsa érdekében az elsg jogi vélemény szerzdje a mdsodik
véleményre vilaszolt. Az onkormdnyzat rdmutat arra, hogy a mdsodik vélemény egyértelmden politikailag
motivélt volt, mivel azt a vdrosi tandcs ellenzéki partjai kérték. Az, hogy a mdsodik vélemény kidolgozottabb volt
((14) preambulumbekezdés), nem vezethet az abban foglalt érvek érvényességével kapcsolatos kovetkeztetések
levondséra.

(27)  Ezenfelill az 6nkormdnyzat e tekintetben megjegyezte, hogy a NEC és az onkormdanyzat kozotti megdllapodasra
a nemzeti magdnjog vonatkozik, és a NEC kovetelésének érvényességét mint olyat holland birésignak kell
megitélnie.

(28) Harmadszor, a vételi opci6 értékének meghatdrozdsdval kapcsolatban Hollandia tovabbi kiegészit§ informadciot is
rendelkezésre bocsatott. Hollandia rdmutat arra, hogy egy elény (kovetkezésképpen dllami tdmogatds) fenndlldsa
nem feltételezhet§ pusztdn azért, mert az drat tdrgyaldsok alapjan hatdroztdk meg. A NEC esetében a vételi opcid
arat fuggetlen értékbecslés alapjan hatdroztdk meg, kovetkezésképpen az a holland hatésidgok szerint
piackonform. Hollandia ugyanis azzal érvel, hogy az iigylet nem volt szelektiv és nem biztositott elényt a NEC
javdra.

(29) Hollandia hivatkozik arra, hogy az intézkedés nem szelektiv, ha dltaldnos nemzeti intézkedésen alapul. Az iigylet
killonosen a polgdri torvénykonyvon alapul, amely altaldnos hatallyal rendelkezik és az Osszes vallalkozdsra
vonatkozik. Az tigylet értéke a polgdri torvénykonyv azon rendelkezésein alapult, amelyek a ,méltinyos ar”
megfizetésérdl rendelkeznek. Hollandia szerint ez volt a helyzet, mivel 2009 éprilisiban fiiggetlen értékbecslés
késziilt. Arra a kovetkeztetésre jut, hogy az tigylet nem volt szelektiv.
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(30) Még ha az tigylet szelektivnek mindsiilne is, a NEC nem jutott volna el6nyhdz, mivel az 6nkormdnyzat piaci
befektetSként jdrt el és piaci drat fizetett. Hollandia kiemeli a Bizottsdg dontéshozatali gyakorlatdt, amelyben
a foldteriilet-értékesitésrdl sz6lé kozleményt analdgia atjan alkalmazza azokban az esetekben, amelyek mds
eszkozok és tulajdonjogok értékelésével kapcsolatosak. Mivel a jelen tigy tdrgydt képezd tigylet a foldteriilet-
értékesitésrdl szolo kozleményben foglaltak szerinti értékelésen alapul, az piackonformnak tekinthet. Még ha
a foldteriilet-értékesitésrdl sz6l6 kozlemény nem lenne is alkalmazando, az tigylet akkor is piackonform maradna,
mivel egy magdnpiaci befektet§ szintén fuggetlen értékbecslés alapjan hatdrozta volna meg a vételi opcid értékét.

(31) Az onkormdnyzat hangsilyozta, hogy szoros kapcsolat 4ll fenn az tigylet értéke és a De Eendracht komplexum
értéke kozott. A (2009. dprilis 7-én kelt) fiiggetlen értékbecslési jelentés két értékre Osszpontosit. Egyrészt
meghatdrozta azt az eladdsi drat, amelyet az eladé az Onkormdnyzat és a NEC kozott fenndlld bérleti
megallapodds alapjdn a komplexumhoz f(iz8d6 (30 évre sz6l0) felillépitményi jog értékesitésébdl kapna [...] (*).
Mésrészt meghatdrozta azt az eladdsi drat, amelyet az elad6 a NEC és az albérl6i kozott fenndllé albérleti megadlla-
podasok alapjan a komplexumhoz fiz8d§ felilépitményi jog értékesitésébdl kapna a piaci bérleti dij alakuldsat is
figyelembe véve. A komplexum ugyanis a NEC és az 6nkormanyzat, valamint a NEC és harmadik felek (ahol
a NEC a komplexum tizemeltetSjeként jart el) kozotti bérleti szerz6déseknek is tirgyat képezte; lasd a (8) preambu-
lumbekezdést is. Ezt a masodik értéket [...] euréban hatdroztdk meg.

(32) Mas széval a két értékbecslés azon a feltételezésen alapul, hogy a komplexum bérelt dllapotban keriil értékesitésre.
Hollandia azzal érvel, hogy a holland jogi szabalyozds alapjin egy értékesitési iigylet nem modositja a bérleti
jogviszonyt. Az ingatlan 4j tulajdonosa a kordbbi tulajdonos helyébe 1ép bérbeadd félként. Kovetkezésképpen
gyakori a bérelt ingatlan eladdsi értékének a bérbeaddsbdl szdrmazé jovedelem alapjan torténd megallapitasa.

(33) A fuggetlen értékbecslések azt mutatjak, hogy az 6nkormdnyzat a De Eendracht komplexumot bérelt allapotban
harmadik fél részére legfeljebb [...] euro dron tudnd eladni. Hollandia szerint ez annak a legmagasabb 4drnak felel
meg, amelyet a NEC-t6l a komplexumért kérni lehetne. Ha a NEC megszerezné a De Eendracht komplexumhoz
tiz8dg felilépitményi jogot, ezt legfeljebb [...] euro dron értékesithetné. Hollandia szerint ez azt jelenti, hogy
a NEC legfeljebb 2 064 000 EUR [...] potencidlis elényrél mondott le. A NEC-kel folytatott tirgyaldsok sordn
a vételi opci6 végsG értékét 2 223 000 EUR-ban [...] hatdroztdk meg. [...]. A Bizottsig megjegyzi, hogy az
értékbecslés kifejezetten nem vette figyelembe a konkrét helyzetet, vagyis amelyben a NEC maga venné meg
a komplexumot.

(34) Hollandia tovabbi hdttérinforméciét bocsitott rendelkezésre az értékbecslési jelentésben felhaszndlt bérletidij-
szamokrol a két értékbecslés kozotti jelentds eltérés megmagyardzasa érdekében. Hollandia rdmutat kiilonosen
arra, hogy szdmos tényez8 a NEC szdmdra megallapitott bérleti dijat csokkentd hatdst fejtett ki.

a) Az Exploitatiemaatschappij De Goffert B.V. nem pusztin bérelte a komplexumot, hanem iizemeltetd
tarsasdgként is eljdrt a komplexum részeinek harmadik felek részére torténd albérletbe addsa sordn. A De
Eendracht nyilvanvaléan kisérleti jelleggel rendelkezett, és az onkormdnyzat ezen 0j komplexum megvalé-
sitdsdt arra hasznélta, hogy megerdsitse a komplexum tdrsadalmi tevékenységekkel, a gazdasagi kornyezettel és
a kornyez8 varosrészekkel vald kapcsolatit. Nem volt biztos, hogy ezek a tdrsadalmi-gazdasdgi projektek
a gyakorlatban sikeresek lesznek, és nem volt kizdrhat6 harmadik felek lemorzsolédésa. Ez novelte az Exploita-
tiemaatschappij De Goffert B.V szdmadra a kockazatot.

b) Az Exploitatiemaatschappij De Goffert B.V. gondoskodott a pélydk karbantartdsarél és cseréjérdl is, amelyeket
kordbban az 6nkormdnyzat tartott fenn.

c) A NEC volt az egyetlen lehetséges partner, amely az Onkormdnyzat tirsadalmi-gazdasagi célkitlizéseit meg
tudta valdsitani.

d) A NEC eredetileg a komplexumhoz f{(iz6d§ feliilépitményi joggal rendelkezett, amelyrdl azonban ingyenesen
lemondott (ldsd a (23) preambulumbekezdést).

Ezen az alapon Hollandia az ad6zds sordn meghatdrozott elsG érték alapjat képezd, a NEC dltal fizetett bérleti
dijat piackonformnak tekinti.

(35) Ezenfelul Hollandia megjegyezte, hogy a NEC és az onkormdnyzat kozotti bérleti szerzédést hatdrozott idére
sz0l6 bérleti megéllapodasnak kell tekinteni, amelyet az 6nkormdnyzat a lejarat napja el6tt nem sziintethet meg,
amely id6pont egybeesik a feluilépitményi jog NEC javdra torténd atruhdzdsaval. Ez megmagyardzza, hogy az
addzds sordn az elsé értéket miért a statikus bérleti dij alapjan hatdrozzdk meg, mig a mdsodik érték figyelembe
veszi a piaci bérleti dij alakuldsat.

(*) Bizalmas informécio.
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(36) Hollandia hangsilyozza, hogy a vételi opcidért a NEC részére jar6 2,2 millié6 EUR-t nem fizették ki, hanem azt
inkdbb részben arra hasznaltak, hogy fedezzék a NEC-kel szemben fenndllé koveteléseket, részen pedig arra, hogy
eldre kifizessék a bérleti dijat (biztositott bérleti dij). Ezzel egyidejtileg a bérleti szerz6dést 2043. februdr végéig
meghosszabbitottdk, és a bérleti dijat [...]-ra/re emelték. Feltételezve, hogy az eredeti bérleti dij piackonform volt,
Hollandia eladja, hogy ezzel az emeléssel az j bérleti dij meghaladja a piaci szintet. Mdsodlagosan, Hollandia
szerint az Uj bérleti dijat piackonformnak kell tekinteni.

(37) Negyedszer, Hollandia azzal érvel, hogy az 6nkormdnyzat figyelembe vette a NEC-nek az tigylet id6pontjaban
fennallé pénziigyi helyzetét. Az tigylet id8pontjaban az onkormanyzat olyan tdjékoztatast kapott, amely annak
feltételezésére késztette, hogy — pénziigyi problémdi ellenére — el6fordulhat, hogy a NEC képes lesz gyakorolni
vételi opcidjat. Konkrétan, egyik levelében (ldsd a (10) preambulumbekezdést) a NEC kifejezetten tdjékoztatta az
onkormdnyzatot arrdl, hogy egy kereskedelmi fél érdekl6dést mutat a De Eendrachtnak lehetéség szerint
a NEC-en keresztill torténd megvasarldsa irdnt. Kovetkezésképpen a NEC-et érint6 pénziigyi problémak nem
szitkségszertien gdtoljak meg a NEC-et a De Eendracht megvasarlasiban. Ezenfelil az onkormanyzat 2010.
szeptember 3-dn azt a tdjékoztatdst kapta, hogy a NEC finanszirozdsra tett szert egy kereskedelmi féltSl: egy
tarsasdg [...] el6re megvasdrolta a 2011/2012-es, 2012/2013-as és 2013/2014-es szezonra sz6lé jegyek
(bérletek) egy részét. Ez a Bizottsdg 4ltal az eljdrds meginditdsdrdl sz6l6 hatdrozatban hivatkozott tigylet, azonban
- az eljdrds meginditdsirél sz6l6 hatdrozatban foglaltakkal ellentétben — a finanszirozdsra nem garancia
formdjaban keriilt sor, és a kifizetett dr az eljdrds meginditdsdr6l sz6l6 hatdrozatban emlitett 1,9 millié eurénal
lényegesen magasabb (azaz kb. 4 millié EUR) volt (ldsd a (16) preambulumbekezdést). A NEC pénziigyi
helyzetébe vetett bizalom kereskedelmi befektets dltali kifejezésre juttatdsa az onkormdnyzat szdmdra akkoriban
tovabbi indokul szolgélt arra, hogy lehetSségként elfogadja a De Eendrachton fenndllé vételi opcidjanak NEC altali
gyakorldsat.

(38)  Osszefoglalasképpen, Hollandia szerint az énkorményzat piaci befektetSként jért el, amely figyelembe vette a NEC
akkori (érzékelt) pénziigyi helyzetét.

(39) Hollandia mésodlagosan azzal érvel, hogy az intézkedés akkor is OsszeegyeztethetS lenne a belsé piaccal, ha
tdmogatdsnak mindsiilne. Hollandia szerint az irdnymutatdsban rogzitett feltételek teljesiilnek, és az intézkedés
mint olyan Osszeegyeztethet6nek tekinthet6 a Szerzédés 107. cikke (3) bekezdésének c) pontja alapjan. Ennek
aldtdmasztdsira ténybeli adatokkal szolgdlt.

(40) A NEC-nek az digylet id6pontjdban fennalld pénziigyi helyzetére tekintette]l Hollandia tovdbbi bizonyitékot
mutatott fel arra, hogy a NEC nehéz helyzetben 1év6 véllalkozds. Az onkormdnyzat az egyesiilet pénziigyi
helyzetére és jovdbeni kildtdsaira vonatkozd jelentést () kért, amelyet a BDO konyvvizsgdld cég roviddel az iigylet
utdn nyujtott be (2010. oktéber 29-én). A jelentés [...] negativ tdrsasdgi eredményekre, [...] negativ sajit tSkére
és a miikodd tdke [...] negativ alakuldsdra utal. A jelentés rdmutat arra, hogy a NEC tdrsasdgi eredménye negativ
volt és hdrom év alatt csokkent. Mikozben a NEC-nek sikeriilt ugyanebben az id6szakban pozitiv értéken tartania
a nettd eredményét (az 4tigazoldsi jogokbdl és a jatékosok eladdsabdl szdrmazé bevételnek koszonhetSen),
a jelentés egyértelmtfen csokkend bevételi szintet mutat, mig a NEC koltségmintdi nagyrészt valtozatlanok
maradtak. Ezenfeliil a sajit t6ke az elmdlt hdrom évben negativ volt, és a NEC fizetSképessége ugyanebben az
idgszakban csokkent.

(41) A szerkezetatalakitdsi tervre tekintettel a NEC egy fejlesztési tervet (,Plan van Aanpak”) (}) készitett pénziigyi
problémainak lekiizdése céljabdl. Ezt a tervet 2010 augusztusdban terjesztették a KNVB elé. A terv tartalmazza
a pénziigyi helyzettel kapcsolatos koriilmények lefrdsit, a hasonlé labdarigé-egyesiiletekkel mint viszonyitdsi
pontokkal val6 osszehasonlitdst és a 2. kategdrids besorolds elérése érdekében tervezett intézkedéseket (azaz
annak megjel6lését, hogy az egyesiilet pénziigyi helyzete ,kielégits”, lisd a (75) preambulumbekezdést is).

(42) A kompenziciés intézkedésekkel kapcsolatban Hollandia megjegyzi, hogy ha van is tdmogatds, annak mértéke
korldtozott és mint ilyen annak a versenyre gyakorolt negativ hatdsa viszonylagosan csekély. Mindazonaltal
a KNVB szerkezetdtalakitdsi tervében szdmos kompenzdciés intézkedés szerepelt.

(43)  Ezenfelul barmely tdmogatas a sziitkséges minimumra volt korldtozva. E tekintetben a (16) és (37) preambulumbe-
kezdésben emlitett intézkedés révén a szerkezetdtalakitishoz jelentés Onrész biztositdsira keriilt sor, mivel
a kolcson visszafizetési feltételeinek modositasa a fix torlesztési koltségek évente 250 000 EUR-s csokkenéséhez
vezetett.

(44) A nyomon kovetéssel kapcsolatban Hollandia villalta, hogy benyujtja a sziikséges jelentéseket a Bizottsdg részére.

() Onderzoek naar financiéle situatie en financieel toekomstperspectief N.E.C. Nijmegen,” a BDO 2010. oktéber 29-i jelentése, Nijmegen.
(®) Plan van aanpak NEC, 2010. augusztus.
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(45) Végil Hollandia megerdsiti, hogy a NEC javdra semmilyen mds tdmogatdsi intézkedés végrehajtdsira nem keriilt
sor és nem is fog sor keriilni.

4. AZ INTEZKEDES ERTEKELESE
4.1. A Szerzd8dés 107. cikkének (1) bekezdése szerinti dllami timogatds fenndlldsa

(46) A Szerzédés 107. cikkének (1) bekezdése szerint az allami tdmogatds a tagdllamok dltal vagy dllami forrdsbdl
barmilyen formdban nydjtott olyan tdmogatds, amely bizonyos véllalkozdsoknak vagy bizonyos daruk
termelésének el6nyben részesitése dltal torzitja a versenyt, vagy azzal fenyeget, amennyiben ez érinti a tagdllamok
kozotti kereskedelmet. A Szerz8dés 107. cikkének (1) bekezdésében rogzitett feltételek kumulativak, kovetkezés-
képpen egy intézkedés akkor mindsil dllami tdmogatdsnak, ha valamennyi feltétel teljesil.

(47) A NEC-nek a De Eendracht 2,2 milli6 EUR-ért torténd megvasdrldsira vonatkozé dllitdlagos jogdnak
onkormdnyzat altali megvételét allami forrdsokbdl finansziroztdk, tekintettel arra, hogy az oOnkormdnyzat
biztositotta a pénzt a széban forgé iigyletre. Ezt Hollandia nem vitatja.

(48) A belsd piacra gyakorolt potencidlis hatdssal kapcsolatban a Bizottsdg ramutat arra, hogy a NEC részt vett eurdpai
labdartigé bajnoksdgokban. Ezenfeliil a hivatdsos labdartigo-egyesiiletek gazdasagi tevékenységiiket a labdartagéver-
senyeken kiviill szdmos mds piacon végzik, beleértve a hivatdsos jitékosok datigazoldsi piacdt, a hirdetést,
a tdmogatast, az értékesitést vagy a médiakozvetitést. A hivatdsos labdarigé-egyesiiletnek nydjtott tdmogatds
erdsiti az egyesiilet pozicidjit az ilyen nemzetkozi piacok mindegyikén. Kovetkezésképpen, amennyiben az allami
forrasokat arra haszndljdk, hogy szelektiv elényt biztositsanak barmely bajnoksdgban jitszé hivatdsos labdartigé-
egyesiilet javara, az ilyen tdmogatds valdszintileg alkalmas a verseny torzitdsdra és érintheti a tagallamok kozotti
kereskedelmet a Szerz6dés 107. cikkének (1) bekezdése értelmében (°).

(49) A vdrosi tandcs dltal kifejezetten jovdhagyott intézkedés szelektivitdsa sem vonhaté kétségbe. Hollandia azzal
érvelt, hogy az intézkedés dltaldnos nemzeti szabélyozdson alapult (ldsd a (29) preambulumbekezdést), kovetke-
zésképpen nem volt szelektiv. A Bizottsdg ugyanakkor tigy véli, hogy még ha a NEC és az onkormdnyzat kozotti
megdllapodds olyan szerz8désnek mindsithetd is, amelyre az édltaldnos holland jog vonatkozik, a megéllapodis
konkrét jellemz8i nem pusztdn az dltaldnos elveken, hanem a NEC és az 6nkormdnyzat kozotti megéllapodds(ok)
konkrét rendelkezésein is alapulnak. Kovetkezésképpen egyértelmd, hogy az intézkedés egy konkrét vallalkozs,
a NEC javdra szol, és ezért szelektiv.

(50) Hollandia azon a véleményen van, hogy nem keletkezett elény a NEC javdra, hanem ezzel szemben az iigyletre
piaci feltételek mellett keriilt sor. Konkrétan rdmutat arra, hogy a NEC a De Eendracht vonatkozdsaban szildrd
vételi opcioval rendelkezett, és hogy e jog vételdrat fuggetlen értékbecslés alapjan dllapitottdk meg.

(51) A kovetelés szilirdsdga tekintetében Hollandia kiegészitS tdjékoztatdst adott arrdl, hogy miért az elsé jogi
véleményt vette figyelembe a mdsodik helyett. Ezenfeliil Hollandia kiemelte, hogy a TIP fejlesztése valdszintleg
nem lenne lehetséges, ha a De Eendrachtot a NEC részére értékesitenék. Nyilvinvaldan érdekében dllt az
onkormdnyzatnak, hogy a NEC-et kompenzalja a vételi opciorél valé lemonddsdért.

(52) Meg kell jegyezni, hogy nem vilagos, milyen drat kellett volna a NEC-nek megfizetnie az 6nkormdnyzat részére,
ha gyakorolta volna a vételi opcidt és megvasarolta volna a De Eendrachtot. Hollandia azzal érvelt, hogy mivel ar
meghatdrozdsara nem keriilt sor, a holland polgari torvénykonyv alapjan a vevének méltanyos drat kell fizetnie.
Amennyiben a méltdinyos dr megkozeliti a De Eendrachthoz ftiz3d8 felilépitményi jog piaci értékét, vagy
megegyezik azzal, a vételi opcié vélhetGen pusztdn korldtozott gazdasdgi értékkel rendelkezne. Ebben
a helyzetben a 2,2 milli6 EUR-s kompenzécié indokolatlanul magasnak ttinik, és elényt jelentene a NEC javara.

(53) Figgetlenil attdl, hogy a NEC ténylegesen szildrd vételi opciéval rendelkezett-e, és a holland polgdri jog értelme-
zésével kapcsolatos mds érvektdl, a Bizottsdg véleménye szerint a {6 kérdés annak megitélése, hogy az iigyletre
piaci feltételek mellett keriilt-e sor, és az 6nkormdnyzat magdanszerepléként jart-e el.

() A Bizottsdg Németorszdgot érintd 2013. mdrcius 20-i hatdrozatai a Multifunktionsarena der Stadt Erfurtrél (SA.35135. (2012/N) szdmu
gy), 12. pont, és a Multifunktionsarena der Stadt Jendrél (SA.35440. (2012/N) szdmu iigy), Osszefoglaldo kozlemények kozzétéve:
HL C 140., 2013.5.18., 1. o., tovabbd 2013. oktdber 2-i hatdrozata a Fufballstadion Chemnitz-r6l (SA.36105. (2013/N) szdma {igy),
osszefoglalé kozlemény kozzétéve: HL C 50., 2014.2.21,, 1. 0., 12-14. pont; a Bizottsdg 2013. december 18-i hatdrozatai a Spanyolor-
szdg dltal négy spanyol hivatdsos futballklub javdra nydjtott esetleges dllami timogatdsrol (SA.29769. (2013/C) szdmd {igy), 28. pont,
Real Madrid CF (SA.33754. (2013/C) szdma {igy), 20. pont, és hdrom valenciai futballklub javira nydjtott dllitélagos tdmogatdsrol
(SA.36387.(2013/C) szamu iigy), 16. pont, kozzétéve: HL C 69.,2014.3.7.,99. 0.
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(54)  E tekintetben szitkség van arra, hogy a Bizottsdg megvizsgélja, hogy egy maganbefektet§ azonos feltételek mellett
megkototte volna-e a vizsgdlat targydt képezd tgyletet. A hipotetikus magdnbefektetd magatartdsa olyan dvatos
befektetd magatartdsdnak felel meg, akinek profitmaximalizdldsi céljdt mérsékli az adott megtériilési rdta esetén
elfogadhatd kockdzati szinttel kapcsolatos 6vatossiga. A MEIP nem teljesiilne, ha a vételi opcié drdt a piaci 4r
felett hatdrozndk meg. A Bizottsdg gy véli, hogy az értékbecslési eljards szdmos eleme azt mutatja, hogy nem
megy 4t a MEIP teszten.

(55) Elgszor is nem vildgos, hogy a vételi opcié értéke miért egyezne meg egyrészt a komplexumnak az
onkorményzat és NEC kozotti bérleti megdllapoddson alapulé eladasi értéke, mdsrészrél a NEC és albérldi kozotti
bérleti megallapoddsokon alapulé eladdsi érték kozotti kilonbozettel, a piaci bérleti dij alakuldsdt is figyelembe
véve. A Bizottsig megjegyzi, hogy az onkormdnyzat e két eladdsi érték fuggetlen értékbecslését kérte a vételi
opcié mint olyan értékbecslése helyett. Tovabbi koriilményekre vagy érvekre nem tortént hivatkozds annak
aldtdmasztdsdra, hogy e két érték kiilonbozete miért esne egybe a vételi opcid értékével.

(56) Masodszor, a két értéknek a vételi opcid értékének megallapitdsdra torténd felhasznéldsa latszolag azon a feltéte-
lezésen alapul, hogy az értékesités barmely harmadik fél részére az egyik, de nem a madsik értéken torténik. Az
els§ értéket [...] ugyanis az onkorményzat altal a felilépitményi joggal rendelkez8 barmely harmadik személynek
bérelt allapotban — vagyis a NEC javdra sz6lo bérleti szerz6dés mint barmely vevd részére adott ,megszoritds”
mellett — torténd értékesités alapjan éllapitottdk meg. Ezzel ellentétben Hollandia azzal érvel, hogy a bérleti
szerz6dést nem lehetett megsziintetni a feliilépitményi jog NEC javdra torténd dtruhdzdsit megel6zéen, hanem
csak a NEC lett volna képes a komplexum harmadik felekkel szembeni tovabbi tizemeltetésére. Kovetkezésképpen
a mésodik értéket [...] (az albérleti szerz8dések alapjdn a bérlet dllapotban torténd értékesités lehetséges értéke)
kizarélag a NEC érhetné el, mig harmadik felek nem. A ,vegyes” megkozelités megerdsiti azt az véleményt, hogy
a vételi opci6 drdnak ezen alapon valé meghatdrozdsinak nem volna értelme egy piaci szerepld szempontjdbol.

(57) Harmadszor és ezzel Osszefiiggésben, ha abbdl indulunk ki, hogy a vételi opciérél valamely harmadik fél helyett
a NEC-nek kellett lemondania, az ebbdl eredden a NEC vételi opciordl valé lemonddsaért fizetendd ar latszélag
nem titkrozi megfeleléen a NEC dltal az opciérdl valé lemondassal ,elszalasztott hasznokat”. Hollandia szerint
a NEC a vételi opcidjardl vald lemondassal 2 millié EUR-s potencidlis el6nyrSl mondott le ((33) preambulumbe-
kezdés). A Bizottsdg ugyanakkor megjegyzi, hogy a NEC varhat6an a vételi opciéjardl vald lemondast kovetSen is
a komplexum iizemeltetGje marad. Kovetkezésképpen tovabbra is az tigylet ardnak meghatirozdsa soran
felhaszndlt masodik érték alapjaul szolgald, ugyanazon bérleti bevételeket fogja kapni [...]. A Bizottsdg gy véli,
zatnak jar6é azon bérleti dijakkal egyezik meg, amelyet a komplexum megvdsarldsa esetén nem kellett volna
tovabb fizetnie.

(58) Mindenesetre, negyedszerre, az 6nkormanyzat az értékbecslési jelentés alapjan meghatrozott dsszegnél magasabb
oOsszeget fizetett meg ([...] lasd a (33) preambulumbekezdést). A Bizottsdg gy véli, hogy legalabbis a két érték
kozotti kiilonbozet tdmogatdsnak mindsiil. A holland hatésdgok szerint a kiilonbozet a NEC-kel folytatott targya-
lasokbdl ered, mindenesetre a teljes 2,2 millié6 EUR-s 0sszeg megtériil. Hollandia ugyanis kifejtette, hogy a bérleti
idgszak meghosszabbitdsa és az éves bérleti dij megemelése biztositja az dnkormdnyzat szdmadra az tigylet koltség-
vetési szempontbdl semleges jellegét ((36) preambulumbekezdés).

(59) Otddszor, e megtériiléssel kapcsolatban a Bizottsdg megjegyzi, hogy a 2,2 milli6 EUR-nak a NEC éltal a fenndll6
kovetelések és az onkormdanyzatnak jar6 bérleti dijak fedezésére vald felhasznédldsa nem tekinthet megtériilésnek.
Az éves szinten megfizetett bérleti dij megemelésével kapcsolatban ((36) preambulumbekezdés) ez pusztin
a tdmogatds visszafizetésének tekinthetS, ha a dijemelés teljes kortien piaci szint feletti bérleti dijat jelent.
Hollandia nem bocsdtott rendelkezésre olyan bizonyitékot, amely aldtdmasztand azt az allitdst, hogy a 2011.
janudri magasabb bérleti dij a piaci szintet meghaladé bérleti dijnak tekinthetS. E tekintetben a Bizottsdg
megjegyzi, hogy a NEC dltal a teljes komplexumért az 6nkormdnyzat részére fizetett bérleti dij alacsonyabb, mint
az a bérleti dij, amelyet a NEC jelenleg a komplexum egyes részeinek albérletbe addsdbdl szerez, mikozben az
értékbecslési jelentés szerint a NEC a jov6ben akdr magasabb bérleti dijat is realizdlhat.

(60) Ezenfelil a Bizottsdg megjegyzi, hogy még ha az eredeti bérletidij-szint piackonform lenne is az akkori
koriilmények figyelembevételével ((34) preambulumbekezdés), legaldbb az akkoriban megdllapitott bérleti dijat
csokkentd hatdst kifejtd néhdny tényezd ldtszolag mar nem relevans az Gj bérletidij-szint meghatdrozdsa idején.
Konkrétan feltételezhetd, hogy a komplexum tizemeltetésével sszefiiggd kockdzatok megvaltoztak most, hogy az
tobb mint 5 éve sikeresen miikodik. A felilépitményi joggal kapcsolatos vételi opciorédl valé lemondds sem
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jatszott szerepet, mivel a szoban forgd tigylet rendezte a tulajdonjog kérdését a jovSre nézve. Kovetkezésképpen
arra lehetett szdmitani, hogy 2011. janudrban a piaci bérletidij-szintek magasabbak lesznek, mint 2003-ban,
amikor az onkormdnyzat és a NEC megkototték a bérleti szerzGdést. Ilyen esetben nem tekinthetS gy, hogy
a megemelt bérleti dij megegyezik a timogatds visszafizetésével.

(61) Azt is meg kell jegyezni, hogy a torlesztésre 33 éves idGszak alatt kertl sor, és a jovdbeli kifizetéseket nem
diszkontéltak.

(62) Ami még fontosabb, Hollandia nem bocsdtott rendelkezésre semmilyen bizonyitékot arra vonatkozoéan, hogy az
onkormdnyzat alaposan értékelte és meghatdrozta a piaci bérletidij-szinteket a megemelt bérleti dij megallapitdsa
el6tt. Ezzel szemben az tgylet koltségvetési szempontbdl semleges jellege jelentette a kiinduldé pontot az j
bérletidij-szintek meghatdrozasdhoz.

(63) Hatodszor, nem egyértelmtiek az dnkormdnyzat dltal ezen iigylet révén elért elényok és azoknak a 2,2 milli6
EUR-s kozvetlen koltséghez viszonyitott ardnyossdga. Ugy tlinik, hogy az onkormdnyzat sokkal tobbet fizetett
anndl, mint amit a komplexum (bérelt dllapotban torténd) értékesitésébdl valaha is szerezhetett volna, egyszertien
azért, hogy a mdr meglév$ tulajdonjogdt megdvja. Az onkormdnyzat azzal érvelt, hogy a TIP fejlesztésével
kapcsolatos gazdasdgi érdekek igen jelentdsek, tekintettel a TIP-nek az 6nkorményzat gazddlkodasdra gyakorolt
varhaté hatdsaira. A komplexum tulajdonosaként val6 megmaradds vdrhaté hozzdadott értéke részben
indokolhatja az onkormdnyzat magasabb dr megfizetésére val6 hajlandésdgat. Az onkormdnyzat ugyanakkor
kifejezetten nem végezte el az tigylet koltség-haszon elemzését, amely figyelembe venné a TIP projekt e hossza
tava értékét. A Bizottsag gy véli, hogy egy piaci szerepld a vételi opcié megvésarldsaval kapcsolatos befektetés
véarhat6é megtériilésének alaposabb értékelését végezte volna el.

(64) Végul a Bizottsdg fenntartja azon dlldspontjat, hogy az akkoriban rendelkezésre 4ll6 informdcidk alapjin az
onkorményzat nem vette kellGen figyelembe a NEC-et akkoriban érint pénziigyi nehézségeket és azoknak a NEC
De Eendrachthoz f(iz8d6 felilépitményi jog megvasarldsira valé képességére gyakorolt befolydsit. Még ha
harmadik felek érdeklGdésiiket fejezték is ki a NEC-kel valdé partneri kapcsolat kialakitdsa irdnt, az dtfogd

pénziigyi kép nem hagyhaté figyelmen kiviil és varhatéan érinti a NEC tdrgyaldsi pozicijat az onkormdnyzat
javdra.

(65) Mindezen indokok alapjdn a Bizottsdg tgy véli, hogy az onkormdnyzat nem piacgazdasagi szerepl6hoz hasonléan
2,2 millié EUR 6sszegli kompenzdciét nydjtott a NEC javdra. A pontos tdmogatdsi 0sszeg nem hatdrozhaté meg
a Hollandia dltal rendelkezésre bocsatott adatok alapjin. Amig azonban a 2,2 milli6 EUR-s maximalis Osszeg
szitkségesnek tekinthet§ a szerkezetdtalakitdsi terv teljesitéséhez, a pontos tdmogatdsi Osszeg irrelevdns az
osszeegyeztethet@ség megitélése szempontjabol.

4.2. Ertékelés a SzerzGdés 107. cikke (3) bekezdésének c) pontja alapjin

(66) A Bizottsignak meg kell vizsgdlnia, hogy Osszeegyeztethet6nek mindsiil-e a bels§ piaccal a NEC javara
végrehajtott tdmogatdsi intézkedés. A Szerz6dés 107. cikkének (3) bekezdésében rogzitett eltérésekkel
kapcsolatban a Bizottsdg megjegyzi, hogy egyetlen holland régié sem tartozik a Szerzédés 107. cikkének
(3) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott eltérés hatdlya ald. A széban forgd tdmogatdsi intézkedés nem
mozdit el§ kozos eurdpai érdeket szolgdld fontos projektet és a holland gazdasiagban bekovetkezett komoly zavar
megsziintetésére sem szolgdl a 107. cikk (3) bekezdésének b) pontja értelmében. A tdmogatdsi intézkedésrdl az
sem mondhatd, hogy a Szerz6dés 107. cikke (3) bekezdésének d) pontja értelmében a kultiirdt és a kulturélis
orokség megdrzését mozditana eld.

4.2.1. A vonatkozé irdnymutatdsok

(67) Ami az egyes gazdasigi tevékenységek fejl6dését el6mozdité tdmogatds javira a Szerzédés 107. cikke
(3) bekezdésének c) pontjdban rogzitett eltérést illeti, amennyiben az ilyen tdmogatds nem befolyasolja
hétranyosan a kereskedelmi feltételeket a kozos érdekkel ellentétes mértékben, Hollandia azzal érvelt, hogy ez az
eltérés alkalmazhatd, ha Hollandia véleményével ellentétben a Bizottsdg megéllapitjia, hogy a szdéban forgd
intézkedés dllami tdmogatdsnak mindsiil.

(68) A sportdgazatban a ,gazdasigi tevékenységek fejlédése” fogalmdnak értékelése sordn a Bizottsdg kellen
figyelembe veszi a Szerz8dés 165. cikkének (1) bekezdését és 165. cikke (2) bekezdésének utolsé franciabe-
kezdését, amely szerint az Unid a sport sajitos természetére, az 6nkéntes részvételen alapul6 szerkezeti sajitos-
sdgaira, valamint a tdrsadalomban és a nevelésben betoltott szerepére tekintettel hozzdjirul az eurdpai sport
elémozditdshoz.
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(69) A tdmogatdsi intézkedéseknek a SzerzSdés 107. cikke (3) bekezdésének c) pontja szerinti értékelése érdekében
a Bizottsdg szdmos rendeletet, keretszabalyozdst, irdinymutatdst és kozleményt adott ki a tdmogatdsi formdkrol és
azokrdl a horizontdlis vagy dgazati célokrdl, amelyekre a tdmogatdst odaitélik.

(70) A Bizottsdg véleménye szerint célszerdi felmérni, hogy alkalmazanddk-e az irdnymutatdsban (') rogzitett
kritériumok. E tekintetben a Bizottsdg megjegyzi, hogy az irdnymutatds nem zdrja ki a hivatdsos labdartgast.
Kovetkezésképpen az irdinymutatds vonatkozik erre a gazdasdgi tevékenységre.

(71) A Bizottsdg 2014 juliusiban kozzétette a nehéz helyzetben 1évS, nem pénziigyi villalkozasoknak nydjtott
nem vonatkozik erre a 2010-ben nyjtott, be nem jelentett tdmogatdsra. Az @ij irinymutatds 137. pontja szerint
ez barmely elzetes engedély nélkiil nyijtott megmentési vagy szerkezetdtalakitdsi tdmogatds esetében kizdr6lag
abban az esetben lenne igaz, amennyiben a tdmogatds egy részét, illetve egészét az irdnymutatdsnak az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzététele utdn nyujtottdk. A 2014. évi irdnymutatds 138. pontja szerint a Bizottsdg
minden egyéb esetben a tdmogatds nyujtdsinak id6pontjdban alkalmazand6 irdnymutatds, kovetkezésképpen
a jelen tigyben a 2014 el6tt alkalmazandé irdnymutatds alapjan folytatja le a vizsgdlatot.

4.2.2. A NEC mint nehéz helyzetben 1év6 vdllalkozds

(72) Az irdnymutatds 10. pontjanak c) alpontja értelmében az adott véllalkozds nehéz helyzetben 1évének mindsiil, ha
a hazai jog szerint — fiiggetlenul a vallalkozasi formatdl — megfelel a kollektiv fizetésképtelenségi eljards kritéri-
umainak. Az irdnymutatds 11. pontja rdmutat arra, hogy egy véllalat e feltételek hidnyaban is nehézségben
lévének tekinthetS, ha a szokdsos jelek mutatkoznak, mint pl. a novekvd veszteségek, a novekvd addssdgok,
a lanyhulé pénzforgalom stb. Egy nehéz helyzetben 1év§ vallalkozds csak akkor jogosult tdimogatdsra, ha igazolni
lehet, hogy képtelen sajit erejébdl, illetve a tulajdonosaifrészvényesei vagy a hitelez8k dltal biztositott forrasok
bevondsaval talpra dllni.

(73) Hollandia kezdetben azzal érvelt, hogy a NEC 2008/2009-ben nem volt nehéz helyzetben 1évé cég.
A (16) preambulumbekezdésben felvazolt tények ugyanakkor inkdbb arra utalnak, hogy a NEC olyan pénziigy
nehézségekkel kiiszkodott, amelyek elég silyosak voltak ahhoz, hogy veszélyeztessék hivatdsos labdartigé-
egyesiileti jov6jét. Kovetkezésképpen a NEC a Bizottsdg szerint egyértelmtien nehéz helyzetben 1évé véllalkozds
volt. Az eljards meginditdsar6l sz6l6 hatdrozatra adott valaszaban Hollandia elismerte, hogy a NEC nehéz
helyzetben 1év§ villalkozds, amely az tigylet idején is nehéz helyzetben volt. E tekintetben tovabbi bizonyitékot
szolgaltatott (lisd a (40) preambulumbekezdést), amely killonosen arra mutatott rd, hogy a NEC tdrsasdgi
eredménye negativ volt és az id6k sordn csokkent. Kovetkezésképpen a NEC javdra nydjtott allami tdmogatds
osszeegyeztethetGségét az irdnymutatds alapjan kell megitélni.

4.2.3. A hosszii tdvii életképesség helyredllitdsa

(74) Az irdnymutatds 3.2. szakasza el6irja, hogy a tdmogatds nyujtdsdt szerkezetdtalakitdsi terv végrehajtdsatdl kell
figg6vé tenni (ldsd az irdnymutatds 34-37. pontjat), amelynek helyre kell dllitania a cég hosszi tavi életké-
pességét egy ésszer(i idSkereten beliil. A Bizottsdg megjegyzi, hogy ezeket a feltételeket a NEC éltal 2010 augusz-
tusdban a KNVB részére készitett terv keretében rogzitették.

(75) E tekintetben a Bizottsdg emlékeztet arra, hogy mindegyik hivatdsos holland labdartgé6-egyesiilet a KNVB-t6l kap
engedélyt, amely alapjin killonboz8 kovetelményeknek kell megfelelnie. A jelenleg hatdlyos rendszer egyik
kovetelménye az egyesiilet pénziigyi helyzetével kapcsolatos. Szezononként hdrom alkalommal elvégzik az
egyesillet pénziigyi minGsitését a pénziigyi jelentések alapjin, amelyek tobbek kozott ismertetik az egyesiilet
aktudlis pénziigyi helyzetét, valamint a kovetkez8 szezonra vonatkozd koltségvetését. E jelentések alapjin az
egyesiileteket hdrom kategdridba (1: elégtelen, 2: kielégits, 3: jo) soroljak be. Az 1. kategéridba tartozé egyesii-
leteket fejlesztési terv benyujtdsdra kotelezhetik annak érdekében, hogy hirom éven beliil a 2. vagy 3. kategdridba
keriilhessenek. Amennyiben az egyesiilet nem teljesiti a tervet, a KNVB szankciot alkalmazhat, tobbek kozott
hivatalos figyelmeztetést, a versenypontszdm csokkentését és — végsé esetben — az engedély visszavondsat. Ebben
az oOsszefiggésben azt is meg kell jegyezni, hogy Hollandidban a fizetésképtelennek nyilvénitott labdartigo-
egyesillet elveszti engedélyét. Jogutéd egyesiilet alapitdsa esetén az nem keriilne be kozvetlenill a hivatdsos
labdartigé bajnoksdgba, hanem a mdsodik legmagasabb szint(i amat6r osztélyban kellene kezdenie.

(") Lasd az 5.labjegyzetet.
(") A Bizottsdg kozleménye — Irdinymutatds a nehéz helyzetben 1év8, nem pénziigyi véllalkozdsoknak nytjtott megmentési és szerkezetat-
alakitasi allami tdimogatdsrol (HL C 249.,2014.7.31., 1. 0.).
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(76) A NEC-et a 2009/2010-es szezon pénziigyi adatai alapjan soroltdk be az 1. kategéridba. Szerkezetdtalakitdsi terve
intézkedéseket hatdrozott meg a 2. kategérids besorolds hdrom szezonnal késébbi (2012/2013-ig torténd)
megszerzése érdekében.

(77) A szerkezetdtalakitdsi terv a NEC pénziigyi problémdinak 6 okaként az drbevétel és a koltségek kozotti
problémds viszonyt azonositotta. Killonosen a személyzeti koltségek voltak hibdsak, mig a médiabevételek
csokkenése is hozzdjérult a negativ eredményhez. A szerkezetatalakitdsi terv féként a jatékosok koltségeinek
teriiletén igényelt koltségesokkentésekre és megtakaritdsokra Osszpontosit. Az intézkedések magukban foglaltdk
a személyzet csokkentését (tobbek kozott az igazolt jatékosok szdmdnak csokkenését), a fizetések befagyasztdsat
és az Uj jatékosok fizetésének csokkentését, valamint a jutalékok mérséklését. A személyzeti koltségek
arbevételhez viszonyitott ardnyat hidrom éven belil [...] % ald kellett vinni (a 2010. marciusi [...] %-hoz képest).
Szdmos mds kiadas, koztik az ifjusdgi edzés (labdarigd akadémia) koltségeinek csokkentését is elGirdnyoztak. A
(z) [...] EUR-t meghaladé immateridlis vagy targyi eszkoz befektetésekhez a KNVB engedélyezési bizottsiga dltali
elfogadds volt sziikséges, ami ténylegesen azt jelentette, hogy a NEC nem igazolhatott dt egyetlen jdtékost sem.

(78) A Bizottsdg megdllapitja, hogy a szerkezetdtalakitdsi terv a NEC pénziigyi nehézségeinek okait kezeli, killonos
tekintettel a személyzeti és a jatékosokkal Osszefiggs, bér és dtigazoldsi kifizetések formdjat 6t koltségeket. Egy
hivatdsos labdartgé-egyesiilett6l nem vérhatd el, hogy az irdnymutatds szerinti értelemben vett mds piacokra
diverzifikdlja tevékenységét; ugyanakkor elvdrhatd, hogy a fétevékenységén megtakaritdsokat eszkozoljon, amit
a NEC meg is tett. A szerkezetdtalakitdsi terv nem alapul olyan kiilsG tényez6kon, amelyeket a NEC kovethet, de
teljes mértékben nem irdnyithat, beleértve a tovabbi tdmogatok keresését vagy a nézék szdmanak novelését.

(79) A 2010/2011-es szezonra vonatkozd koltségvetésben a NEC a tdrsasdgi eredményének [...] javuldsit irdnyozta
eld koltségeinek [...] csokkentése révén. A végeredmény az elSrejelzéseknél is jobb volt: jollehet a bevétel
csokkent (alacsonyabb meccsbevételek rossz kupaszezon miatt; alacsonyabb médiabevételek miatt; barterbevételek
atcsoportositdsa miatt), a koltségek is csokkentek [...] (személyzeti koltségek csokkenése, a labdarigd akadémidval
kapcsolatos megtakaritdsok, kereskedelmi koltségek csokkentése). A KNVB 2011 decemberében 2. kategérids
besoroldst adott a NEC-nek.

(80) A Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jut, hogy a 2010. augusztusi szerkezetdtalakitdsi terv megfelelSen kezelte
a NEC pénziigyi nehézségeinek indokait annak érdekében, hogy az egyesiilet hosszi tdvon ismét életképessé
véljon.

4.2.4. Az indokolatlan versenytorzuldsok elkeriilése

(81) Az irdnymutatds 38-42. pontja elbirja, hogy a kedvezményezettnek kompenzicids intézkedéseket kell tennie
a tdmogatds torzitd hatdsinak és a kereskedelmi feltételekre gyakorolt hatrdnyos hatdsdinak minimdlisra
csokkentése érdekében. Az eljardst megindité hatdrozatban a Bizottsdg rdmutatott e tekintetben a hivatdsos
labdaragas sajatos jellegére, és szdmos olyan intézkedést javasolt, amely a hivatdsos labdarigds terén az
irdnymutatds értelmében vett kompenzdcids intézkedésként értelmezhetS, tobbek kozott igazolt jatékosai
szdmanak a nemzeti egyesiilet dltal megengedett keretek kozotti korlatozasa, a béreknek az ipardgban megszokott
alatti Osszegben val6 korldtozdsinak elfogaddsa, egy bizonyos idGszakra az dtigazoldsi koltségek dj jatékosok
részére valo megfizetésének tilalma, illetve a tarsadalmilag hasznos tevékenységek névelése.

(82) Amint az a (77) preambulumban kifejtésre keriilt, a NEC ténylegesen csokkentette dolgozdinak és igazolt
jatékosainak létszdmat, valamint a részitkre kifizetett bért. A bérkoltséget az drbevételszint 60 %-a ald kellett
levinni. A szerkezetatalakitds idgszaka alatt nem lehetett atigazoldsi kifizetést teljesiteni az j jatékosok javara.
A Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jut, hogy az irdnymutatdsban el8irt kompenzaciés intézkedésekre keriilt sor,
amelynek hatdsara meggyengiilt a NEC versenyhelyzete a hivatdsos labdartigds terén.

4.2.5. Minimumra korldtozott tdmogatds

(83) Az irdnymutatis 43-45. pontja rogziti, hogy a tdmogatds Osszegét és intenzitdsdt szigortan a feltétleniil
szitkséges minimumra kell korldtozni. A tdmogatds kedvezményezettjei virhatéan jelentds mértékben hozzdji-
rulnak a szerkezetdtalakitasi tervhez sajét forrdsaikkal.

(84) A Bizottsdg megjegyzi, hogy a szerkezetdtalakitdsi tervnek a bels6 megtakaritdsokon feliil jelentds mértékben
kiills6 magdnvallalkozdsok éltali finanszirozdson kell alapulnia. A(z) [...] tgylet ((37) preambulumbekezdés)
a NEC szdmdra koriilbeliil 4 milli6 EUR-s kiils§ finanszirozdst biztositott. Ezenfeliill 2010-ben médosultak a(z)
[...] dltal nytjtott koleson torlesztési feltételei. Az éves [...] torlesztési kotelezettség helyett a torlesztérészletek
attol az id8ponttdl kezdve az dtigazoldsi bevételeken alapultak, ami pozitiv hatdst gyakorolt a NEC likviditdsdra
(lasd a (43) preambulumbekezdést). Mds szdval a kiils6 hozzdjirulasok és az 6nrész meghaladja a 4,25 milli6
EUR-t, igy a legfeljebb 2,2 milliés EUR 6sszegli tdmogatds semmiképpen sem haladja meg a teljes szerkezetdtalaki-
tési erdfeszités koriilbelill 35 %-dt. Ez megfelel az irdinymutatds 44. pontjdban meghatdrozott kovetelménynek,



2016.11.26. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 320/51

amely szerint egy a NEC-hez hasonlé kozepes méretli vallalkozds esetében a szerkezetdtalakitdsi koltségek
legaldbb 40 %-it a kedvezményezettnek onrészbdl kell fedeznie, beleértve a kedvezményezett életképességébe
vetett hitet kifejez6 kiilsg finanszirozdst is.

4.2.6. Ellendrzési és éves jelentés
(85) Az irdnymutatds 49. pontja el6irja, hogy a tagdllamnak rendszeresen megkiildott részletes beszdmolok révén be
kell jelenteni a szerkezetdtalakitdsi terv megfelel§ végrehajtasat. Az 51. pont kevésbé szigoru feltételeket hatdroz

meg a kis- és kozépvillalkozdsok részére, amelyek esetében dltaldban elég, ha évente megkiildik a mérleget és az
eredménykimutatdst. Hollandia kotelezettséget vallalt e jelentések elSterjesztésére.

4.2.7. ElGszor és utoljdra

(86) Az irdnymutatds 72-77. pontja az ,el8szor és utoljira” elvre hivatkozik, amely szerint szerkezetdtalakitdsi
tdmogatas tizévente egyszer nyujthato.

(87) Hollandia kotelezettséget vallalt arra, hogy tiszteletben tartja az irdnymutatdsban rogzitett ,el6szor és utoljdra”
kovetelményt. Hollandia megerGsitette, hogy az tigyletet megel6zé tiz éven belill nem itélt meg a NEC javara
megmentési céli vagy szerkezetdtalakitdsi tdimogatast. A piaci megfelel6ség a NEC-kel folytatott jelenlegi, illetve
jovdbeli targyalasoknak is alapjat fogja képezni.

5. KOVETKEZTETES

(88) A Bizottsdg megillapitja, hogy Hollandia jogellenesen hajtotta végre a tdmogatasi intézkedést a NEC javira,

amellyel megsértette a Szerzddés 108. cikkének (3) bekezdését. A tdmogatds ugyanakkor Osszeegyeztethetének

tekinthet6 a bels6 piaccal az irdnymutatds értelmében vett szerkezetdtalakitdsi tdmogatdsként, mivel e
tdmogatasnak az irdnymutatdsban rogzitett valamennyi feltétele teljesiil,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Hollandia dltal a nijmegeni NEC labdartigé-egyesiilet javara nydjtott dllami tdmogatds sszeegyeztethetd a bels piaccal
az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerzédés 107. cikke (3) bekezdésének c) pontja értelmében.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Holland Kirdlysag a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 4-én.

a Bizottsdg részérdl
Margrethe VESTAGER
a Bizottsdg tagja
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	Helyesbítés az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről Új-Zéland közötti kapcsolatokról és együttműködésről szóló partnerségi megállapodásnak az Európai Unió nevében történő aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról szóló, 2016. szeptember 29-i (EU) 2016/1970 tanácsi határozathoz (Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 304., 2016. november 11.) 

